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Konkurseroﬂnungen — Ouvertures de iannntes
(B.-G.231 u. 232)) (L. P. 231 et 232)
(V. B.-G. v. 23. April 1920, Art. 123u.29.) (0. T.F. du 23 avril 1920, Art. 123 et 29.) -

-Die Gléublger der Gemeinschuldner und
alle Personen, die auf In Hinden eines
Gememschuldners befindliche Vermdgens-
stiicke Ansprucb macben,  twerden auf-
gefordert, binnen ‘der Eingabefrist -ihre
Fordérungen oder ‘Anspriiche unter Ein-
legung  der_ Beweismittel (Schuldscheine,
Buchauszngc usw.)In Orlginal oder amtlich
beglaubigter ' Abschrift dem. betreffenden
Konkursamte einzugeben. <

.Die Inbaber von Dienstbarkelten,welche
unter dem fritheren kantonalen Recbt ohne
Eintragung in dle 5ffentlichen Biicher ent-’
standen und noch nicht. élngctragen'singd,’
werden aufgefordert, diesc. Recbte unter
Elnlegung allfiillger Bewelsmittel ln Ori-
ginal oder amtlich beglaubigter Abschrift
blnnen 20 Tagen belm Konkursamt ein-

gel Die nicht Ideten Dlenst-
barkeiten konnen gegenilber einem gut-
gldublgen Erwerber des belasteten Grund-
stlickes nicbt mehr geltend gemacht werden, .
soweit es slcb'nicht. um Reechte handelt,
dle auch nach dem Zivilgesetzbuch ohne
Eintragung In das Grundbuch dlngllch
wirksam sind.

Desgleichen haben die. Scbuldner der
Gemelnsehuldner sich binnen der Eingabe-
frist’als solchc anzumelden bci Stmﬁ'olgen
iim Unterlassungsfalle.

Wer Sachen clnes Gemeinscliuldners als
Prlandglitubiger oder aus andern Griinden
besitzt. hat sie ohne Nachtell fiir sein
Vorzngsreeht binnen der Eingabefrist dem
Konkursamte zur Verfilgung zu stellen bel
Straffolgen Im Unterlassungsfalie; Im Falle
ungerechtfertigter Unterlassung erlischt zu- -
dem_das :Vorzugsrecht

Den Gléublgerversammiungen ‘kdnnen
auech Mitschuldner und Biirgen des Gemeln-
schuldners ‘sowie “Gewihrspfilcbtige bei-
wohnhen )

Les créanciers des faillis et ceux qui
ont des revendicatlons A exercer, sont
invités A produire, dans le délai fixé pour
les productions, . leurs créances ou revendi-
cations a I'office et & Iui remcttre leurs
moyens de preuve (titres, cxtraits de livres,
etc.) en orlgloal . ou en cople authentique.
" Les titulalres de servitudes nées sous
I’empire de [’anclen ‘droit cantonal sans
Inscription aux  registres publics et non
encore lnscrites, sont Invités a produire

20 fours, en jolgnant-a cette production

original ou en cople certifiée conforme.
Les * servitudes qui‘® n’auront -'pas‘ été
aononcées ne seront pas opposables & un
aequéreur de bonne fol de Pimmeuble
grevé, & moins qu’il ne s’aglsse de droits
qui, d’apres le CCS également. produlsent
des effcts de nature réelle en I’absence
d’inscription au registre foncier.

Les débiteurs du falllj ‘sont tenus de
s’annoncer sous les peines de drolts dans
le délai fixé pour les productions.

Ceux qul détlennent des biens du failli,
en qualité de créanciers gagistesou A quel-
que tltre que ce soit, sont tenus de les
mettre & la dispositlon de I'office dans le
déiai flxé pour les productions. tous droits
réservés; faute de quol, lls encourront les
peines prévucs par la loi ct seront déchus
de leur drojt de préférence, sauf excuse
suffisantc.

Les -codébiteurs, cautions “et autres
-garants du failli ont le droit d’assister aux
assemblées des créanclers.

s

Kt, Ziirich Konkursam! Ausserszhl Zunclz (334194
. Gemeinschuldner: Schmuklerski-Bloch, Hermann, geb. 1885,
vou Zirieh, Hausha]tungsarukel, ‘Email- und Elsenwaren, Langstrasse 191,
wohnhaft Hohlstrasse 16, Ziirich.

‘Datum_der Konl\urscrdffnurig 26. Oktober '1923.

Erste Guublgerversammlung~ Donnerstag, den 18. Dezember 1923, naeh-
mittags 8 Ubr, im -Restaurant: zur «Werdburg», Werdstrasse 81,.in Ziirich 4.

Emgabcfnst' Bis 5. Januar 1924.

Kt. Bern A Konkursaml Thun
"Gemeinschuldner: Regolatti, Arnold, Sidfriichte, Thun.
Datum der Konkurserdffoung: 1. Dezember 1923.
Summarisches Verfahren, Art. 281 B. K. G.
Eingabefrist: Bis und mit 5. Januar 1924.

Ct. de Fribourg * Office des- faillites de la Gruyére, & Bulle
Faillie: Mademoiselle Dalloz, Esthe r, modiste, & Bulle.
Date de-Yonverture de-la’ faxlhte.-lo décembre 1923.
Liquidation sommaire, art. 281 L
Délal pour les productmns .2 ]anvler 1924,

(3459)

(3460)

Ct. de Fribourg OI/zce des faillites de Carr. de la Sarine, @ Fnbourg (3435)
Succession répudiéo de Raggenbass, Albert, feu -Henr], de Rogg-
wil, eafotier, Rue des Alpes 35, & Fnbom'g.
“Date de Youverture de la, liquidation: 10 déeemhre 1923.
Premiére assemblée des créanciers:. Mardl, 18 décembre 1923, & 11 heures
du jour, A la salle du tribunal, Maison Judlcxau'e & I"nbourg. :
Délai pour les produet«ons* 16 janvier 1924. o

— S.A.°Savoy Hotel, Lausanne. — Société

— Cour d’arbitrage de-

leurs droits. & 1’office des faillites dans les

"les moyens-d¢ preuve qu’ils possédent en

Kt. St. Gallen
Gemgcinsehuldnerin:

mittags 11 Uhr, im Gerichtshaus,
dcs Bemrksvenchtcs St. Gallen).
Ei'ngabefris( fiir Forderungen:

fiir Fr.

Ct. du Valais
‘Failliz

bureau dc l'offiee- & Martigny-Ville.
Délai pour les productions:

Ct. de Genéve

{B.-G. 249, 250 u, 251.)

Der urspriingliche oder abgednderte
Kollokatlonsplan erwichst in Rechtskraft,
falls er nicht binnen zehn Tagen vor dem

P Konkursgeﬂcbte angefochten wird

Kt. Ziirich

Gemeinsc]mldner Schraner,
“Art, in Zirich 5, Limmatstrasse 189,

Bis zum 22. Dezember 1928.

schlusses geltend zu machen.
Kt. Base!-Stadt

Kt. St. Gallen

Ct. de Geneve
sanne 54, Genédve-Ville,

publication.

(B.-G. 230.)

Falls nlcht binnen zehn Tagen ein
Gléubiger dle Durchfithrung des IKonkurs-
verfahrens begehr1 und for die IKKosten
hinrelchende Sicherheit lelstet, wird das
Verfdhren geschlossen.

Kt. Ziirich

Konkursaml Sl. Gallen
A. Eisenhut-Lutz & Ciec., Stickereifabrikation

.Eingabefrist fir Dienstbarkeiten:
stehende Licgenschaft der Gemeinschuldnerin:

Ein Doppelwohnhaus Kat.-Nr. 420 mit Assek.-Nr. 2226 bezeichnet und
97,000 brandvemchert, mit 383,6 m? Gcb(iude'rrundﬂziche, an der
Langgasse Nr. 89 in St. Gallen O "elegen
Office des /allhles de Marligny

Marct, Oscar, ci-devant 3 Saxon, absent.
Date de P'ouverture de la faillite: 8 novembre 1928.
Premidre assemblée des créanciers:

Konkursam! Aussersihl-Ziirich
Adolf, Vertretungen in Waren aller

Konkursam! Basel-Slad!

Gemeinschuldner: Dreyfus-Bernheim & Sohn, Basel.
Anfechtungsfrist: Innert 10 Tagen.

Konkursamt Gossau

Lausanne, actuellement cn hqu:dat:on.
Délai pour mtentcr actnon en opposition:

: Pizzi, Emile, primeurs, & 1a Chaux-de-Fonds.
Délan pour mtenter action ¢n opposition: Jusqu au 22 décembre 1923.

Olfice des failliles de Genéve
Faillie: Société anonymo Oria S. A., fabriquo d’horlogene, Rue de Lau«

Délax pour intenter aetion en opposition:’

-Einstellung des Konkursverfahrens — Susp nsion de fa lig

2 Konkursamt Schwamendzngen :
. Gemeinsehuldner:. Nouk o m, Salomon, geb 1879, Rexsender, von
Rafz, wohnhaft Affolternstrasse 60, in Oerlikon.

Datum der Konkurserdffnung: 20. Oktober 1998

3317 |/

und Export, Langgasse Nr. 89; St. Gallen O.
Datum der Konkurscloffmmg 13. Novcmber 1923.
Ersto Gléiubigerversammlung: Mittwoch, den 5. Dczember 1923, vor-

Neugasse I Stock (Kommissionszininer,

"81. Dezember 1923,
20. Dezember 1923 betreffend nach-

(3461) /

22 déccmbre 1928, a4 10 heures, an

22 janvier 1924,

‘Office des [aullites de Genéve
. Faillie: Soci¢té Immobiliére Le Royal,
son sidge Rue du Rhone 25, Genéve-Ville.

Date de Youverture dc la faillite: 7 novembre 1923.

Premiére assemblée des créanciers: Lundi, 26 novembre 1928, & 11 heures,’
dans la sallc des assemblées de faillites, Taconnene 1.

Délai. pour les productions: 21 décembre 1923.

Sommation aux titulaires de Servitudes grcvant les immeubles possédés
parle failli dans la communc de Genéve, parcelle n® 6069, avec bitiment
n® H 180 Rue du Rhdne 25 et Grand-Quai 4 et 6. N

nollokatwnsplan — .Etat de collocatzon

(3219Y) y
société anonyme ayant

‘(L. P. 249. 250 et 251.) .
L’état de collocation, original ou rec-
tifié, passe eun foree. s’il n'est attaqué dans

fes dix jours par une actlon intentée devant

le juge qul a prononcé la faillite.

(3436%)

.Auflage- und Anfechtungsfrist des Kollokationsplanes und des Inventars:

Innert der gleichen Frist sind allfallige Begehren um Abtretung von
Rechtsanspriichen gemiss Art. 260 Sch. & K.

. bei Vermeidung des Aus-~

(343D)

(3438)

. Gemeinschuldner: - Flammer-Vergés, Jakob, friher Wirt zum

Bahnhof, in Gossau. . ;

Anfechtungsfrist: Vom 10. bis 19. Dezember 1923,
Kt. St. Gallen Konkursam! Werdenberg in Buchs (3462)
*  Gemeinschuldnerin:  Firma' Benz & Frey, Kollektivgesellschaft
(Waschmittel, Wein, Rauehwaren, Seifen, Kaffee, Literatur), Schinfeldstrasse,
-in Buchs.

Auflage- und Anfechtungsfrist: Vom 14. bis 24. Dezember 1928.
Ct. de Vaud Office des faillites du distric! de.Lausanne (3439)

Faillic: Milca Alpina S. A, société anonyme dont le sidge est A

10 jours & dater. de eette

publication,’ 2
Ct. de Vaud Arrondissemen! de Vevey (3440)
Failli:: Comba, Emile, jadis laitier, & Vevey.
Délai pour intenter -action en:opposition: 22 décembre 1923.
Ct, de Neuchﬁtel Office des faillites de la Chauz-de-Fonds ~

‘(3441)

13442)

10 jours A dater de cette

1 Ao,

(L. P. 230.)

La faillite sera clOturée faute par les
créanejers de réclamer dans ics dlx jours -
P'application de la procédure en matlére
de faillite ct d’cn avancer ies frais.

(34437 V
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12. XIi. 1923

Datum der Einstcllung mit Verfiigung des Konkursrichters des Bezirks-
gerichtes Ziirich: 7. Dezember 1923.
Einspruchsfrist: Bis 22. Dezember 1923,

Kt. Bern Konkursamt Bern-Stadi
Gemeinschuldner:

unbekannten Aufenthalts.
Datum der Erdffnung: 13. November 1923.

(3444)

Depositicnsfrist: 22. Dezember 1923.
Kt. Thurgau Beireibungsam! Kreuzlingen (3445)
im Auftrage des Konkursamies Kreuzlingen
Gemeinschuldner: Windler-Wuhrmann, J, Landesprodukte,
Kreuzlingen.

Datum der Konkurserdffnung durch Verfiigung des Gerichtsprisidinms
Kreuzlingen: 29. Oktober 1923.

Datum der Eiustellung des Verfahrens durch Schinssnahme des Bezirks-
gerichtes Kreuzlingen: 28. November 1923.

Ct. de Vaud
Faillis:
Plattuner & Cie Récela, affmha"e et pubhmtv,, Grand Pont 6, Lau-

sanne.

«Quehy-Aviation S. A.»,
Lausanne.

Date du pronoucé: 27 novembre 1923.

Date de suspension: 6 décembre 1923.

Délai ponr avancer les frais: 22 décembre 1923

Ct. de Geneve Office des |[aillites de Genéve

Yailli: Hook, Médard-Berunard, négociant cu cycles, Place du
Cirque 3, Genéve- Ville.

Dabe de Touverture de la faillite par le tribunal de premitre instance:
15 novembre 1923.

Date de la suspension par décision du juge de la faillite: 8 décembre 1923
ensuite de constatation de défaut d’actif.

Délai d'opposition A la cloture: 22 déceinbre 1923,

Yaillic: Société Anonyme Idissa S. A, en lignidation, Ruc de la
Confédération 22, Genéve-Ville.

Date de louvorture de la faillite p'u- le tribunal de premiére instance:
26 juin 1923.

Date de la suspension par décision du juge de la faillite: 8 décembre 1923
ensuite de constatation de défaut d’actif.

Délai d’opposition & la cléture: 22 déeembre 1923

Office ‘des failliles de Lausanne (3446;7)

société anonyme dont le siége est &

Schluss des Konkursverfahrens — Cloture de fa faillite
(B.-G. 268.) (L. P. 268.)
(3451)
in Lig., Nagelfahrik

Kt. Ziirich Konkursamt Wadenstwil
Gemeinschuldnerin: Firma Hauser & -Huser
und mech. Werkstiitte, in Richterswil.
Datum des Schlnsscs durch Verfiigung des Xonkursrichters des Be7|rks-
gerichtes Horvpn 6. Dezember 1923.

Kt. Aargau Konkursamt Zurzach
Gemeinschulduer:
in Felsenau-Leuggern.

Datum des Schlusses: 12, Dezember 1923.

Ct. de Geneve Offiee des faillites de Genéve (3452)
Failli: Audouard, Casimir-Léopold, charcutier, Rue des
Etuves 13, Genéve-Ville.
Date dc la cloture: 10 décembre 1923.
Widerrof des Kounkurses — Révocatior de la faillite
(B.-G. 195, 196 und 317.) (L. P. 195, 196 et 317.)
Ct. de Gendve Tribunal de premiére instance de Genéve (3450)

Par jugement du 10 décembre 1923 le tribunal a prononcé la révocation
de la faillite de Excoffier, Charles-Josepl, ci-devant régisseur,
Rue de la Croix-d’or 16, Genéve.

Le débitcur a été réintégré dans la libre disposition de ses biens et réha-

itc.

Nachlassvertridge — Concordats — Goncordati

Nachiassstundung und Autrut zur Forderungselngabe
(L. P. 295—297 und 300.)

Sursis concordataire et appel aux créanclers
'B.-G. 295—297 ct 300.)

Den nad:b(n'\nn!en Schuidnern ist fir Les débiteurs ci-aprés ont obtenu un
die Dauer von zwei Monaten cine Nach- | sursis eoncordataire de deux mols.
\assstundung bewilligt worden Les ‘eréanciers sont Invités a produire

Die Glaubiger werden aufgefordert,ihre | feurs créances auprés du commissa re dans
Forderungen 'n der Eingabefrist beim Sacb- | le délas (ixé pour les productions,. sous
walter cinzulegen unter der Androhung, | peine d’@tre exclus des défibératious rela-
dnss sie Im Unteriassungsfalie bef den Ver- | tives au concordat.

dlungen {iber den Naehlassvertrag nicht Une assemblée des eréaneiers est con
stimniberechtig: wiren voquée pour la date indiquée ei-dessous.

Eine Glaunigerversammlunglstau:dcn Les eréaneciers peuvent prendre connais-
unten hierfiir bezeichneten Tag einberufen. | sance des piéces pendant fes dix jours
Die Akten konnen wiihrend zehn Tagen | qui précddent.yassemblée,’
vor der Versammiung cingesehen werden,

Ct. de Berne District de Moutier
Débiteur: Eiscnberg, Fischel, magasin de soldes, Moutier,
Date du jugement accordant le sursis: 10 décembre 1923.
Commissaire au sursis: Me H. Born, avocat, & Moutier.

Délai pour les productions: 8 janvier- 1923 sous peine d’étre exclus des
délibérations relatives au concordat.

Assemblés des créanciers: Mardi, 29 janvier 1924, & 14 heures en I'étude
du commissaire & Moutier.

Délai pour prendre connaissance des pisces:

Pétude du commissaire.

Ct. de Vaud Disirict d’Aigle

Débiteur: Pidoux, Albert, négociant, & Villars 5. Ollon.

Date du jugement accordant le sursis concordataire par le présxdent du
tribunal du district d’Axgle 7 décembre 1923,

Commissaire au sursis: "A.- Gilléron, préposé, Axgle.

(3464)

Dos le 19 janvier 1924, en

(3465)

Bonzli, Walter, Kaufmann, frither in Bern, nun,

(3448/9)

(3463) ’
Hiirttcr, Josef, Wirt, Gerher nnd Lederhandlung,+

Délai pour les productions: 20 jours expirant le b janvier 1924.

‘Assemblée des créancicrs: . Samedi, 12 janvier 1924, 4 14 heures, en salle
du tribunal, & Aigle. .

Délai pour prendre connaissance des piéces: Dos le 31 décembre 1923,
au hureau du commissaire, office des faillites, & Aigle.

Ct, de Vaud District d’Yverdon (3466)

Débitrice: Société cn nom collectif Musy Fréres & Co, cycles et
autos, & Yverdon.

Date du jugement accordant le sursis: 10 décembre 1928.

Commissaire au sursis concordataire: Ed. Meylan, directeur de I'office
des faillites, & Yverdon.

Expiration du délai de production: 10 janvier 1924,

Assemblée des créanciers: Samedi, 26 janvier 1924, & 2 heures aprés-
midi, Hotel de Ville & Yverdon.

DLlal pour prendre connaissance des piéces: 14 janvier 1924,

i Fl

du sursis concordataire
(L. P. 295, al 4.)

Verjingerung der N g — Prolongati

(B.G. 295, Abs. 4.)

Kt. Luzern Konkurskreis Weggis (3453)

In der I\achlas«stunduu«rssache des Kiichler, Simon, Hotel Lwen-

Beaurivage, in Weggis, hat “der Amtsgencht,spr.mdent von Luzern-Land mit

Entscheid vom 7. Dezember 1923 die scinerzeit bewilligte Nachlassstundung

um weitere zwei Monate, d.h. bis und mit dem 8. Februar 1924 verlingert.

" Weggis, den 10, Dezember 1923. Der gerichtlich bestellte Sachwalter:
A. Ammann, Hypothekarschreiber.

Kt. Thurgau Gericlishanzlei Arbon in Kreuzlingen (3454/5)

Gemiiss Beschluss des Bezirksgerichts Arbon - vom 3. Dezember 1923
wurde der Konservenfabrik Steinebrunn A. G, in Steinebrunn,
die Nachlassstundung ‘um 2 Monate, d.h. bis 15. Februar 1924 verlingert.

Gemtiss Beschluss des Bezirksgerichts Arbon vom 3. Dezember 1923
wurde demm ‘Gremminger, Jean, Holzhandlung, in Kesswil, die Nach-
lassstundung bis.15. Februar 1924 verhntfert
Ct. de Vaud Arrondissement de Vevey (3456)

Le président du’tribunal du district de Vevey a prolongé de deux mois
le sursis concordatairc accordé & Murbach, Emile, charpentier, & Ia
Tour-de-Peilz, et 'assemblée des créanciers qui devait avoir lieu le 8 dé-
cembre est renvoyée au 12 janvier 1924, & 4 heures aprés-midi, en Maison
de Ville, & Vevey.

Vevey, le 8 décembre 1923. Le commissaire: Ch. Ledermann.

Bestiitigung des Nachiassvertrages — Homologation du concordat
(B.-G. 308.) (L. P, 308.)

Kt Bern Richterami 11 Bern (3457)
Nachlassschuldnerin: Frau Ingold, Marie, geb. Gerber, Spezial-

geschiift filr Korbwaren und Kmderwagen, Ryffhg.’!.ss(‘heu 5, in Bern.
Datum der Bestitigung: 29. November 1923.
Kt. Solothurn Obergerichi des Kantons Solothum (3458)

Das Obergericht des Kantons Solothurn als oberste kantonale Nachlass-
behorde bat unterm - 6. Dezember 1923 - den Nachlassvertrag der Frau-
Friedli-Walker, Marie, Merccriegeschift, in Grenchen, bestitigt.

Sachwalter ist: Dr. A.V.Gisiger, Firsprech, in Grenchen.

Y L T O Py T 7Y Y T e o 7 O S A S
Handelsreqister — Registre de commerce — Registro di commeorclo

I. Hauptregister — 1. Registre principal — I, Registro principale

Bern — Berne — Berna
Bureau Biet
Zifferblattfabrikation, - 1923.3. Dezember. Die Kollektxvgese]l—
schaft unter der Firma Wandfluh & Co., Zifferblattfabrikation, mit Sitz in
Biel (S. H. A. B. Nr. 266 vom 8. November 1918, Seite 1768), hat sich auf-
gelost. Die Firma ist nach durchgefiilirter quuxdauon erloschen,

Bureau de Moutier .
Laitcrie, commerce de fromage. — 10 décembre. Le chef de
la maison Emile Ritz, 4 Fornct-dessous, est Emile Riitz, originaite de Bicz-
wil (Solcure), & Fornet-dessous. Laiterie et commerce de froms,ge. :

" Bureau Sehtosswil ( Bezirk Korwl/mgen)

Gasthof. — 12. November. Inbaber der Firma Fritz Hofer, in Klesen,
i]? Fritz Hofer, von Arni, in Kicsen. Betrieb des Gasthofs zum Lbwen, in

iesen.

Chemische Produkte; Verwertung von chemischen
Verfahren. — 11. Dezember. Inhaber der 'Firma Hermann -Zimmerli, in
Worb, ist Hermann Zimmerli, ven Rothrist, wohnhaft in Worb. Vertrieb eho-
mischer Produkte und Verwertung von chemischen Verfahren.

Obwalden — 'Unterwald-le-haut — Unterwalden alto
1923. 7. Dezember. Obwaldner Kantonalbank, -in Sarnen (80 H. A. B.
Nr. 2456 vom 5. Oktober 1921, Seite 1940 und dortige Verweisungen). Die
Unterschriftsberechtigung des Kassxers Hans Villiger ist erloschen. An dessen
Stelle hat der Kantonsrat in seiner Sitzung vom 29. Mai 1922 gew#hlt: Joseph
Dillmaun, von Viittis (St. Gallen), m Sarnen.

Solothurn — Soleure — Soietta '
Bureau Grenchen-Beltlach

Baugeschiift. — 1923, 10. Dezember. Cesare, Beniamino, Eurico und
Carlo Bigolin, Josefs, von Galliera Veneta (Provinz Padova, Italien), alle
in Grenchen, haben unter der Firma Gebr. Bigolin, in Grenchen, eine Kol-
lektivgesellschaft eingegangen, welche am 20. August 1923° begonnen hat.
Zur Vertretung der Gesellschaft sind Cesare und Carlo Bigolin je einzeln
befugt. Beniamino und Enrico Bigolin sind nicht zeichnungs- |
berechtigt und nicht vertretungsberechtigt. Baugeschiift. Staadstrasse 3.

St.Gallen — St-Gall — San Galio
Damenhiite. — 1923. 7. Dezember. Inhaber der Firma Hﬁbscher,
Huﬂabrik, in St. Gallen C, ist Johann Aug. Hiibscher, von Dottikon (Aargau),
in St. Gallen C. Damenbutfabrikation. Schiitzengartenweg 1: Fabrikation und
Modes en gros; Linsebithlstrasse 7: Modes en détail.
Stickereien. — 7. Dezember. Der Inhaber der Firma Benzion Scha-
pira, Handel und Export von Spezereien, in St.Gallen’(S. H. A. B. Nr.84



12. XI1. 1923

No 291 — 2323

vom 31. Miirz 1921, Seite 647), hat das Gesch#ftslokal, sowie seinen persin-
lichen Wobnsitz nach Davidstrasse 41, St. Gallen C, verlegt.

Stickerei. — 7. Dezember. Der Inhaber der Firma Otto Hengartner,
Fabrikation von Stickereien und Export, in St. Gallen (S. H. A. B. Nr. 182
vom 7. August 1915, Seite 1093), mecldet als gegenwilrtiges Geschilftslokal:
Sonncngartenstrasse 6, St. Gallen C

Vertretungen der Textilindustric. — 7. Dezember. Der
Inhaber der Firma Otito Roggwiller, Vertretungen der Textilindustrie, in
St. Gallen (S. H. A. B. Nr. 213 vom 5. September 1919, Seite 1564), meldet
als gegenwirtiges Geschiiftslokal: Vadianstrasse 38, St. Gallen C.

Installationen. — 7. Dezember. Die Firma J. U. Niederhauser-
Stirkle, in St. Gallen (S. H. A. B. Nr. 135 vom 1. Juni 1911, Seite 930), ist
infolge Todes des Inhabers erloschen. X

istenschreincrei und Baumeister. — 8. Dezember. Inhaber

der Firma Rudolf Bisch, Baumeister, in Au, ist Rudolf Bdsch, von und in
Lustcnau (Vorarlberg). Kistenschreinerei und Baumeister. Industriestrasse,
unteres Bahnhofquartier. Dic Firma ecrteilt Prokura an Ernst Remisberger,
von Buch (Thurgau), in Au. ’

Schweineziichterei. — 8. Dezember. Die Kollektivgesellschaft
unter der Firma Weilenmann & Streckeisen, Schweineziichterei, in Wil
S. H. A. B. Nr. 86 vom 14. April 1923, Seite 761), ist infolge Auflésung und
urchgefiihrter Liquidation erloschen.

8. Dezcmber. Dic Firma Ostschweiz. Produktions-Genossenschaft Ceres
in Liq., in St.Gallen (S. H. A. B. Nr. 148 vom 11. Juni 1920, Seite 1099),
ist infolge durchgefiibrter. Liquidation. erloschen.

Graubiinden — Grisons — Grigioni

1923. 8. Dezember. Aktiengesellschaft Schweizerische Annoncenbureaux
von Orell Fiissli & Co., mit Hauptsitz in Ztirich und Zweigniederlas-
sung in Chur (8. H. A. B. Nr. 30 vom 29. Januar 1921, Seite 232). Der
Verwaltungsrat hat fiinf weitere Kollektivprokuren erteilt an: Walter Frick,
von Ztrich, in Zirich 7; Johann Mejer, von Mogelsberg (St. Gallen), in Bern;
Oskar Fischlin, von Schwyz, in Solothurn; Arthur Thurnheer, von Weinfel-
den, in Aaran, und Eugen Berchtold, von Schlossrued (Aargau), in Basel.

Aargan — Argovie — Argovia
Bezirk Brugg

1923. 8. Dezember. Unter der Firma Kisereigesellschaft Scherz hat sich,
mit Sitz in Scherz, eine Gonossenschaft gebildet. Ein Geschifts-
gewinn ist nicht beabsichtigt. Zweck der Gesellschaft ist die Hebung der
Milchwirtschaft und Erzielung einer hthern Rentabilitiit des Grundbesitzes.
Die Statuten sind am 11. und 17. Januar 1875 und 3. Mirz 1923 festgestellt
worden. Mitglicder, welcho-in die Genossenschaft eintreten wollen, haben
die Statuten eigenhindig zu unterzeichnen und das Minimum der Kiihe,
welche sie. zu halten sich verpflichten, zu bezeichnen. Wer trotz unterschrie-
bener Verpflichtung die bezeichnete Anzahl Kiihe nicht hilt, kann fiir jede
fehlende Kuh mit Fr. 5 bis Fr. 20 bestraft werden. Auch wihrend dem Laufe
des Jahres ist die Aufnahme neuer Mitglieder gestattet. Wer nachtréiglich
8 Tage Milch liefert, ohnc unterzeichuet zu haben, ist ebenfalls als Mitglied
zu betrachten. . Der Austritt aus der Gesellschaft muss gestattet werden:
2) nach einer viermonatlichen ‘Aufkiindung, die aber immer nur auf Beginn
emcs Geschiftsjahres geschehen kann; b) nach Verteilung, Verkauf, Ver-
pachtung der Liegenschaften, Aufhebung der Pacht und Entfernung aus dem
bisherigen Wohnorte. Lieferanten, die eigenmiichtig aus der Gesellschaft
treten, haben zwanzig Franken auf jede von -ihnen eingezeichnete Kuh zu
leisten. Wer des ‘Betruges iiberwiesen' ist, oder wer seinen Verpflichtungen
nicht nachkommt oder sogar dem Gedeihen der Gesellschaft hinderlich ist,
kann ‘aus - der . Gescllschaft ausgeschlossen werden. Mitglieder, welche aus
der Gesellschaft entlassen werden, haben ihren Milchbetrag erst nmach Ab-
schluss der Rechnung zu beziehen.” Direkte Beitriige werden von den Mit-
gliedern nicht erhoben. Fiir die Verbindlichkeiten der Genossenschaft haftet
nur deren Vermdgen. Die personliche Haftbarkeit der Mitglieder ist ausge-
schlossen. Organe' der Genossenschaft sind: dic Generalversammlung, der
Vorstand und ein Verwaltnngsausschuss. Der aus 7 Mitgliedern bestehende
Vorstand vertritt die G haft nach aussen. Namens desselben fiihren
Prisident, Vizcpriisident und Aktuar je zn zweien kollektiv die rechtsver-
bindliche Unterschrift. Prisident ist Errst Wild, Vizcammann; Vizepriisdent
ist Johann Jakob Rey, Gemeinderat; Aktuar ist Otto Meyer-Hartmann; Bei-
sitzer sind: Hermann Meyer, Ammaun, Albert Meyer, Albert Rey, Jakob
Rey, Forster; alle Landwirte, von und in Scherz. ’

: Bezirk Lenzburg
. 10. Dezember. Inhaber'der Firma Rudolf Rohr, Spezerei, Mercerie, Quin-
cailleriewaren, nebst Handel in allen Holzarten, in Hunzenschwil, ist Rudolf
Robr, von und in Hunzenschwil. Handel in Spezerciwaren, Mercerie, Quin-
caillerie, nebst allen Holzarten. Schulgasse Nr. 72.

-Thurgau — Thurgovie — Turgovia

Metzgerei und Wirtschaft. — 1923. 7. Dezember. Unter der
Firma Gebriider Stierli, in Bischofszell, baben Ernst und Arthur Stierli, beide
von Aristau (Aargau), .in Bischofszell, cine Kollektivgesellschaft einge-
gangen, welche am 1. April 1923 begonnen hat. Mectzgerei und Wirtschaft
zum Béren. 3 .

Architekturburean. — 7. Dezember. Die Kollektivgesellschaft

unter der Firma Weideli & Kressibuch, Architekturbureau, in Kreuzlingen
(8. H. A. B. Nr. 815 vom 17. Dezember 1912, Seite 2187), hat sich infolge
Todes des Gescllschafters Eugen Kressibuch aufgeldst; die Liquidation ‘ist
durchgefiihrt und die Firma erloschen.
. 1. Dezember. Dic Landwirtschattliche G haft Iiligh Kreuz-
lingen, in ' Lengwil-Oberhofen-Tllighausen (S. H. A. B. Nr. 164 vom 2. Juli
1918, Seite 1078; Nr. 93 vom 23. April 1919, Seite 691, und Nr. 115 vom
19, Mai 1928, Seite 1000), hat sich durch Beschluss der Generalversammlung
vom 12. November 1923 aufgeltst; die Durchfithrung der Liquidation ist einer
dreigliedrigen Liquidationskommission tbertragen, namens derselben fithrt
Walter Baer, dipl. Biicherexperts, von Zitrich, in Kreuzlingen, dfe rechts-
verbindliche Unterschrift fiir die Gen haft und zeichnet die Firma mit
dem Zusatz in Liquidation. Die Unterschriften der Vorstandsmitglieder Albert
Spengler, Johann Bernet, Edwin Straub und des Geschiftsfithrers August
Streliler sind erloschen. ) ’

.8. Dezember. Konsumverein Arbon, in Arbon (S. H. A. B. Nr. 265 vom
26. Oktober 1911, Seito 1790; Nr. 239 vom 11. Oktober 1916, Seite 1548, und
Nr. 15 vom 19. Januar 1923, Seite 14G). Aus dem Verwaltungsrat dieser Ge-
nossenschaft sind Jakob Wiirth, Heinrich Abegg und ‘Ulrich Horler, dessen
Untorschrift erloschen ist, ausgetreten; in den Verwaltungsrat sind gewi#hlt
worden: Gottfried Filllemaun, Ingenicur, von Weesen, in Steinach; Heinrich
Fritschi, Schlosser, von Flaach (Zirich); Heinrich Bischof, Bohrer, von Grub
(St. Gallen), und das bisherige Verwaltungsratsmitglied Alfred Engeli, Dre-
her, von Graltshausen, als Vizepriisident, letztere drei in Arbon. Prisident
oder Vizepriisident je kollektiv mit dem Aktuar und der Verwalter einzeln
fithren die rechtsverbindliche Unterschrift.

Fellhandlung. — 8. Dezember. Dic Firma August Stutz, Fellhand-
lung, in Mérstetten (S. H. A. B. Nr. 482 vom 28. November 1906, Scite
1926), ist infolge Todes des Inhabers erloschen.

8. Dezcmber. Verein Gemeindestube Steckborn, Genosscnschaft,
in Steckborn (S. H. A. B. Nr. 108 vom 26. April 1921, Seite 841). An"
Stelle der ausgetrctenen Anna Kiinzli, dercn Unterschrift erloschen ist, und
Lisa Meier sind in den Vorstand gewihlt worden: als Aktuarin: Rita Ban-
deret, Sekundarlehrerin, von Fresens (Neuenburg), und als weiteres Mit-
glied: Frau Pfarrer Mina Keller, Hausfrau, von Weinfelden, beide in Steck-
born. Prisident kollektiv mit dem Aktuar oder dem Kassier zeichnen rechts-
verbindlich. '

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau de Lausanne =9

Imprimerie, fabriquo de timbres en caoutchouc. —
1923, 10 décembre. Fernand Dentan se retire de la société en nom collectif
Moulin fréres & Cie, & Lausanne, imprimerie et fabrique de timbres en caout-
chouc (F. o. 5. du ¢. du 27 septembre 1923). La raison est changée en celle
de Moulin fréres.

Bureau de Morges

Industrie laitiére. — 10 décembre. La raison Emile Francfort,
4 St-Prex, exploitation de Pindustrie laitiére (F. 0. s. du ¢. du 15 avril 19
n° 88, page 736), est radiée ensuite de départ du titulaire. : By

N b — Neuchitel — Neuchatel
Bureau de Boudry .

Charpente et menuiserie. — 1923. 7 décembre. La raison Ro-
bert Stauffer-Jacot, charpente et menuiserie, & St-Aubin (F. o. & du c. du
29 novembre 1918, n°® 281, page 1852), est radiée ensuite de la faillite du
titulaire.

Chaussures. — 7 décembre. Le chef de la M i,
4 Peseux, est Antoine Monzani, originaire Italien, domicilié 2 Peseux.:
Chaussures en gros et au détail. Grand’Rue n° 30. Cette maison a été fondée
le 1er mars 1914.

7 décembre. La société coopbérative ayant été établie A Boudry
sous la dénomination de «<Association vinicole de Boudry» (F. o. s. du c. du
23 décembre 1911, n° 315, page 2117), a été déclarée dissoute par décision
de l'asscmblée généralc de cettc société, le vendredi 2 novembre 1923,
A Boudry. La dissolution en sera opérée sous la dénomination sociale de
Association vinicole de Boudry en liquidation, et par les soins de Max-E. Por-
ret, de Fresens, docteur en droit, avocat, 3 Neuchétel, et Charles de Mont-
mollin, de Necuchitel et Valangin, propriétaire-viticulteur, & Auvernier, cui
ont été désignés comme liguidateurs par la méme assemblée. Chacun des
liquidateurs a individuellement la signature sociale.

7 décembre. La société en nom collectif Perrenond fréres, scieries réunies,
4 Boudry (F. o. s. du c. du 10 avril 1918, n°® 84, page 578), fait inscrire (ue
Yassocié Jules Perrenoud s’est retiré de la société. En outre, la procuration
conférée & Jean-Louis Perrenoud (F. o. s. du ¢. du 12 aofGt 1920, n°® 207,
page 1552), est éteinte. . %

Antoi

Bureau de la Chaux-de-Fonds

Instruments de musique, ete. — 7 décembre. Suivant procés-
verbal authentique du 6 décembre 1923, regu Alphonse Blanc, notaire, & la
Chaux-de-Fonds, il a été constitué sous la raison sociale Discus S. A., une
§ociété anonyme qui a son siége 4 la Chaux-dec-Fonds, et pour
but: Pachat, la vento et la location d’instruments de musique, ct de leurs
nccessoires. Les statuts de la société portent la date du 6 décembre 1928.
La durée de la société est illimitée. Le capital social est de trois cents francs
(fr. 300), divisé en quinze actions de vingt francs (fr. 20) chacune, nomina-
tives, entierement libérécs. Les publications ont lien dans la Feuille officiclle
suisse du commerce. La société est représentée par un seul administrateur.
A été désigné en cette qualité: André Leuthold, fabricant d’horlogerie, de "
Guttannen (Berne), domicilié & la Chaux-de-Fonds, lequel cngage la société
par sa signature apposée en cette qualité. Siége social: Rne Numa Droz 156.
- Cadrans argent et métal. — 7 décembre. Charles Favarger,
originairo de Neuchétel, domicilié & la Chaux-de-Fonds, s’est retiré dec la
société en nom collectif Favarger Fils et Co, fabricants de cadrans argent et
métal, & la Chaux-de-Fonds (F. o. 8. du ¢. du 6 février 1922, n° 30).
11 a 6té remplacé par Albert-Alexandre Ritter, originaire de Bicnue, -domicilié
4 la Chaux-de-Fonds, qui entre comme associé. -‘

8 décembre. La société4 anonyme Fabrique d’Horlogerie Electa, Gallet et
Co. S. A,, ayant son sidge & la Chaux-de-Fonds (F. o. s. du c. des
18 décembre 1912, n° 316, et 24/26 mai 1921, n° 130/182), a, dans son assem-
blée générale extraordinaire du 28 novembre 1923, modifié Particle 7 de ses
statuts en réduisant le capital social actuel de fr. 1,600,000 (divisé en 171
actions ordinaires et 149 actions privilégiées de fr. 5000 chacune), 3
fr. 586,250, composé de 320 actions nominatives, soit 171 actions ordinaires
de fr. 1250 chacune et 149 actions privilégi¢es de fr. 2500 chacune.

Bureau de Métiers (district du Val-de-Travers) ’

Ressorts-fil et fournitures dhorlogerie. — 6 décembre.
La société en nom collectif Jeanneret Fréres, établie jusqu’ici & Tavaunes
(associés: Luther Jeanneret et Charles Jeannerct, du Locle, tous deux do-
miciliés maintenant 3 Fleurier (I". 0.s. du c¢. du 28 ‘décembre 1922, n° 292,
page 2392), a, en date du 1er novembre 1923, transféré son sitge 3 Flenrier.
Fabrication de ressorts-fil et fournitures d’horlogerie. Avcnue Daniel Jean-
richard ne 9. ’

Bureau de Neuchdtel 2

Ebauches, étampes et minuteries diverses, — 7 dé-
cembre. ‘Le chef de 1a maison Jules Tschantz, 3 St-Blaise, est Jules Tschantz,
originaire de Pailly (Vaud), domicilié & Hanterive. Fabrique d’ébanches, d’6-
tampes et minuteries diverses.

Genf — Genéve — Ginevra
Menuiserie et charponte. — 1928, 8 décembre. Les locaux de

la maison Fernaad Mezzadonna, entreprise de menuiserie et charpente, aux

Eaux-Vives (F. o. s. du c. du 20 septembre 1912, page 1664), sont:
17, Rue de Montchoisy. Le titulaire Fernand-Eugéne Mezzadonna, est actuel-
lement citoyen genevois, ressortissant 3 la commune des Eaux-Vives, y
domicilié.

8 décembre. Dans son assemblée géncérale extraordinaire dn 1¢r décembre

1928, dont procés-verbal a été dressé par M Adricn Jeandin, notaire, & Ge-
néve, la Société anonyme d’Editions Economiques & Financiéres (Volkswirt-
schafts- & Finanz-Schritten-Verlag-Aktien-Gesellschaft) = (Societa Anoni
d’Edizioni E: ich F iarie), établie & Geneéve (F. 0. s. du ¢. du
22 septembre 1922, page 1843), a modifi¢ scs statuts sur un point non sonmis
& publication.
. Pidoces mécaniqucs de précision. — 8 décembre. La société
anonyme dissoute: Labora S. A. 3 Plainpalais, dont Pcntrée en liquidation
a 6t6 publiée dans la F. 0. s du ¢. du 7 février 1919, page 193). cst radiée
ensuite de la cloture de sa liquidation.
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8 décembre. Aux termes d'acte passé devant Me Charles-Alfred Cher-
ouliez, notaire, & Gendve, le 28 novembre 1928, il a été constitué, sous la
dénomination de: Société Immobiliére des Bois Cla:rs, une soeci6té ano-
nyme ayant pour objet 'achat, la location et la revente d'lmmeubles 8is
dans le canton de Genéve et, en partxeulxer, l'achat, pour le prix de fr. 20,000 .
de la parcellc 6134 de la commune de Satigny, eontenant 54 ares, 72 métres, ;
portant le batiment n°® 300, et appartenant & Maurice Brige. Le siége de la
société ‘est fixé & Satigny. Sa durée est indéterminée. Le eapital social
est de dix mille francs (fr. 10,000), divisé en 10 aetions de fr. 1000 ehacune.
Les actions sont nominatives. Toute publication émanant de la soeiété aura
lieu par la voie de la Feuille d'avis officiclle du canton de Genéve. La so-
ciété est administrée par un conscil d’administration composé de 1 & 3 mem-
bres. La société est engagée par la signature de l'administrateur s'il n'y en
a qu'un. S'il y en a plusieurs, par la signature de la majorité ou de 'un d’eux
délégué spécialement et muni d'un pouvoir en due forme. Le premier conseil
est eompos¢ de: Léon Duret, régisseur d’immeubles, de Lancy, & Gendve.
8 décembre. La Minoterie de Sauverny (Soclété Anonyme), ayant son
sitgge & Sauverny (Versoix) (F. o. s. du ¢. du 7 juin 1922, page 1093),
a, da.ns son assemblée générale ordinaire dn 2 octobre 1923, nommé comme
administrateurs Gabriel Zanetta, négociant, de Caneggio (Tessin), & Gengve;
Auguste Dupont, négoeiant, de et i Plamp’llans, et Henri Duret, boulanger,
de nationalité fra,n(;zuse, 4 Plainpalais, lesquels signent eonformeme'nt aux
statuts, en remplacement de Pierre Zanetta, Francis Ferrand et Alexis Bou-
chet, qui sont radiés et dont les pouvoirs sont-éteints.

Abanderung des Zolltanfs vom 8. Juni' 1921
(Bum]csratsbeschluss vom 10. Dczcmbcr .1923.)

Der sehweizerische Bundesrat, gestiitzt -auf den durch Bundesbeschluss
vom 26. April 19231) in seiner erksa.mkext verlingerten Bundesbeschluss . vom
18 Februar 1921 betreffend die vorliufige Abinderung des Zolltarifs?),

besehliesst: .

Art. 1. Filr nachfolgende Warenka.tegorxe mrd der Fxnful\rzoll bxs aut‘
wexteres erhoht:

* Tarifnummer 1040 Soda, krlstalllsxert von Fr. 1 auf Fr. 4 per 100 kz

Art. 2. Dieser Beschluss tritt am 14. Dezember 1923 'in Kraft.

. .

. . i X
Modification du -tarif douanier du 8 juin (921
(Arrété du Conseil fédéral du 10 déceinbre 193‘3)

Le Conseil fédéral suisse, vu l'arrété fédéral du 18 février 1921%) con-
cernant la modification provisoire du tarif douanier, vu l'arrété {édéral du
26 avril 1923*) prorogeant cet arrété, ;

arréto: . : .

Article premier. Le droit d’entrée sur la soude eristallisée (numéro du

%ﬂf douanier 1040) est porté, jusqu'a nonvel ordre, de fr. 1 & fr. 4 les
0 ki )
Att. 2. Le présent arrété entre en vxﬂueur le 14 décembre 1923,

') Siehe Gesetzsammlung, Bd. XXXIX, S. 113,

3) Siehe Gesetzsammlung, Bd. XXXVII, S. 129,

%) Voir Recueli officief, tome XXXVII, page 129. '
. ) Voir Recueil o_mdel, tome XXXIX, page 118.

A-G. Hotels Belvedere, Post & Parc, Schuls

4% % Obligationen-Anleihe von Fr. 900,000 L. Hypothek.

Die Inhaber von Obligationen unseres :hypothekarisel im ersten Range
sichergestellten 4% % Obligationenanleihens von Fr. 900,000 werden hiermit
im Sinne der Verordnung betr. die Glﬁubngergememsehs.ft bei Anleihensobli-
gationen vom 20. Februar 1918 und unter Hinweis auf das Rundschreiben der
Biindnerischen Kreditgenossenschaft, d. d. 22. November 1922, zu .einer
Glaublgerversammlung auf Samstag, den 22 Dezember 1923, vormittags
10 Uhr, im Sit: 1 des Ibankgebiudes in Chur, emgela,den

T RAKTA N D EN:
1. Bericht iiber die Lage der Gesellschaft. J
2. Beschlussfassung tiber die Antrige der Bundnencellen Kredxt.genossen-
schaft gemiss Rundsehreiben derselben vom 22. November 1922 und
7. November 1923, insbesondere:
a) Bewilligung einer freien Pfandstelle von I'r. 100,000 im ersten R:mve
und Ricktritt im Pfandrechte;
b) Umwandlung des Obllga.t.lonena.nlelhens zu 50-% in Priorititsaktien |
und zu 50 % in Obligationen II. Reehts mit variablem stfuss, max.
6 %, fest bis 31. Dezember 1927; : i
e) Strelchung simtlicher rhekstﬁndxgen Obligationenzinsen.
Zutrittskarten werden von der Biindnerischen Kreditgenossensehaft Chur
ausgegeben. (V 2677)
Chur, den 27. November 1923.
A.-G. Hotels Belvedere, Post & Parc, Schuls,

Chantarella, Hochalpine Erholungs- & Dlatetlsche Kuranstalt A- G
' in ‘St. Moritz.
An die Inhaber der Partial-Obligationen des Anlenhen.s I. Hypothek von
Fr. 1,000,000 vom Jahre 1913,

Die Gliubigergemeinsehaft hat in der Versammlung vom 3. Dezembor
1928, an weleher 909 Titel von 1000, also mehr als % des im Umlauf befmd-
lichen Kapitals vertreten waren, folgende Beschliisse gefasst: -

1. Die auf dem ‘Partialanleihen vom Jahre 1913 (I. Hypothek von Fran-
ken 1,000,000) au 31. Mirz 1922 fillig gewesenen Coupons im Betrage von
Fr. 50,000 werden durch cine ncue Hypothek im II. Rang sichergestellt. Die
Coupons sind den Partialinhabern auszubezahlen, sobald dxe finanziellen Ver-
hiiltnisse der Gesellschaft es gestatten. -

2. Die im Jahre 1920 von der Gesellschaft den Partialinhabern an Zah-
lungsstatt fiir aufgelanfene Zinsen ausgehmdjgtcn Sehuldseheine im Betrag
von Fr. 300,000 werden zur Hilfte in Prioritiitsaktien umgewandelt.. Die.
Partialinhaber verzichten auf die verbleibenden Fr. 150,000.

3. Soweit es die I. Hypothek (Partialanleihen von Fr. 1,000,000) an-

'belanvt stimmt die heutige Versammlung ebenfalls folgendem Vorsehlav ein-

stxmmlg u: ¢

Alle Hypothekargldubiger haben ruckv.u-l\end ab 1. April 1922 den va-
riablen Zinsfuss zu besehliessen in der Weise, dass ein Zins nur dann bezahlt
wird, wenn der Betrieb der Kuranstalt einen Einnahme-Ueberschuss zeitigt.

Die Bezahlung der Zinse ist derart zu normieren, dass aus dem Betriebs--
gewinn die ranggemiisse Verzinsung der Hypotheken erfolgt.

4, Als Vertreterin der Gliubigergemeinschaft mit allen in der bundesrit~
lichen Verordnung vom 20. Februar 1918 und den in Art. 860 Z.@.B. vor«
gesohenen Befugnmsen wird dio Schwewerlsche Volksb'mk in St. Montz bé-

zeichnet.
Simtliche ‘Beschliisse crfolgten einstimmig. w 273')
‘St.Moritz 5. Dezember 1923.

Chantarella., Hochalpine Erholungs— & Distetische
. Kuranstalt A.-G. in St. Moritz:

Der Verwaltungsrat,

S. A. Savoy Hotel, Lausanne

Eu conformité de I'Ordonnance fédérale du 20 février 1918 sur la oow
munauté ‘des eréanciers dans les emprunts par obligations, les porteurs d'ob-
ligations (délégations) de emprunt premidre hypothéque de fr..1,400,000 en
date du 1°r septembre 1911, sont eonvoqués en assemblée genérale pour lo
jeudi, 27 décembre 1923, & 14 heures, au local de la Bourse, Galeries du Com-

merce, & Lausanne.
ORDRE DU JOUR:
1 Rapport de la soeiété débitrice et de la gérance de l’emprunt.
2. Demande de prolongation de l'cmprunt de 5 ams. -
3. Demande d’adjournement des intéréts échues et a échoir pendant 5 ans
de ehaque échéance.
La présente eonvoeation a lieu sur lmmz.twe commune de la société
débitrice et de la Banque Populaire Suisse, & Lausanne, gérante de la-grosse.
Les cartes d’admission 3 l'assemblée seront délivrées par-la Banque
Populaire Suisse, 3 Lausanne, du 10 an 26 déecembre inelusivement, sur la
produetion des titres ou de réeépissés de dépdt de banques mdlquant les
numéros de ces titres. 270%)
La gérante de la grosse: ~ Au nom dela S.A. Savoy Hbtel'
Banque Populaire Suisse, Le conseil d’administration.

Société du Chemin de fer funiculaire d’Interlaken au Harder
Les créanciers de cette société sont informés’ que la séa,uoe en-laquelle
la II° Section civile du Tribunal fédéral statuera-sur la ratifieation des.déci-
sions prises par l'assemblée des obligataires du 1° juin 1923, annoncée pour
le 16 Jjanvier 1924, a été renvoyée au jeudi 24 janvner 1924 a 8% heures.

Lausanne le 10 décembre 1923, : (V 212)

) Pour le président de la IIe Seection ‘eivile du Tribunal fedéral

Soldah.

Compagnie du chemin de fer Terntet—Mont—FIeurl

Les porteurs d'obligations de lemprunt. hypothéeaire de fr.. 325 000 du
1or juillet 1912 sont avisés par les présentes que, dans sa séance du 6 dé-
cembre 1923, la II® Section civnle du Tribunal fédéral a ratilié les décisions
prises par I'assemblée du 29 juin 1923. 11 est rappclé que ecs décisions.eom-
portent:

1. uno prorogation do- 10 ans du terme de remboursement de lemprunt

2. la stipulation d’un intért dépendant du résultat de Iexploitation,
maximum 5 %, eumulatif, pour les années 1922 & 1927 inelusivement,

3. le transfert de la gérance de I'emprunt de la Banque William' Cuenod
et Cie & Vevey & I'Union de Banques Suisses & Montreux,

et qu'elles sont subordonnées aux conditions suivantes: a) Pintérat est
porté de 4% % & 5% & partir du 1* juillet 1922; b) la garantie donnéo &
I'emprunt par le czutionnement solidaire des hér-tiers d’Ami Chessex, de son
vivant propriétaire & Territet, est maintenu pour le paiement des intéréts
comme pour le remboursement du’ eapital,-les cautions acceptant la majora~
tion -de I'intér8t ei-dessus prévue et les obligataires demeurant au, bénéfico
des droits qu'ils possédent actuellement en vertu du dit cautionnement ‘tant
qu'il n'interviendra pas i co sx;et un arrangement dlreet entre "eux. et les
hoirs Chessex.  °

L'Union de Bangues Suisses & Montreux est cha.rgée de I'exéeution de
ces déeisions pour les titres déposés chez elle. Les titrés qui n’ont pas
encore été déposés devront lui 8tre adressés sans retard. dang s (Y, 274)

Lausa.nne le 10 décembre 1923. .. . ‘

.Au nom de la IIe Seebxon eivile du Tnbunal fédéml
: ~ Pour lo président: Jaeger.

Soeiété immobilidre des
Actif

Usines, Dnbled, Couvet

Bifan au 30 juin I928 Passif
) SEFro = S GE S Fr. Ct.
Terrains . .o u. v v v o v 5 o o 4 o ow . . .| 317924 |72 § G000 6o 000 60 o LT | =
Batiments SE R R TR R R 21148 7988 N6 9N ts et hypothéques Rt Sl s S e A e 977,745 | 85
Créanclers . o gt oezis 3N RN 38,977 | 56
Ed. Dubied & Cie. S. A Couvet e 0 ORAGID O RO 450,000 | —
2,466,723 | 41 ' 2,466,723 | 41

Doit Compte de profits et pertes au 30 juin 1923 .Avoir
Fr. . Ct.. Fr. Ct.
Entretien des immeubles . v N el 22,687 | 37 | Locations encaissées . 4 o o » & o « o v 5 o 144,198 | 75 .
Frais généraux, y compris intéréts . SR IE i sE 89,870 | 55 . . i . At ‘

Amortissements . v . . . 4 4 . . v.s 4 . 31,640.| 83 (4 G. 180

144,198 | 75 144,198 |75
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Cour d’arbitrage
de Ia Chambre de commerce internationale

Nous avons eu récemment 'occasion dc publier un rapport sur l'organi-
sation de la Chambro de commerce internationale, donnant aussi wu apergu
sur la Cour d'arbitrage créée par cette mstltutlon‘)

Le Vorort de I'Union suisse du Commerce et de I'Industrie vient de ré-
diger une cireulaire spéciale relative & la Cour d'arbitrage, en publiant in
extenso le Réglement de conciliation ct d'arbitrage, cn I'accompagnant de
commentaires ¢t en démontrant son utilité pratique pour lcs commcr(;ants
et industriels suisses.

Nous reproduisons cc qui suit du texte de cette eireulairc:

I. Introduction. La Chambre de eommerce internationale 4 Paris, dout
font partie, comme membres suisses, 1'Union suisse du Commerce et de I'In-
dustrie et 1'’Association suisse des banquu,n, a institué¢ une Cour d’arbitrage
destinée & faciliter 1a solution pa.r procédure arbitrale, en dchors des tribunaux
ordinaires, des litiges commerciaux entre hommes (1 affaires de pays diffé-
rents. Elle a 6tabli A cet effet . un Réglement de conc:lnmon et d'arbitrage
reproduit intégralement dans la circulaire.

Ce rerrkment a été rédigé de manitre aussi large que. possible afiu de
tenir compte des profondes “différences .qui ‘cxistent entre les dispositions
législatives des divers Etat: en matitre d’arbitrage.” La Chambre de com-
merce internationale a en ‘outre rendu encore plus souples eertains articles
du réglement par voie d'interprétation dans un commentaire explieatif; nous
indiquerons cn note les prmclpales dispositions de ce commentaire & propos
des articles du réglement qu'elles concernent.?)

II. Réglement de conciliation et d’arbitrage. Le Réglement de eoncilia-
tion et d’arbitrage de la (,hambre cde commerce mternatmna]e se divise en
trons parties:

‘Seetion A: Conenlmtlon (art 14 4) Ce chapltre se comprend de lui-.
méme il.s’agit dc la tentative dc conciliation & Uamiablc entrc les parties,
sdns formahtés de procédure.et sans jugement par-des arbitres.

Seetion B: Arbitrage sans sanction légale (art. 5 &-24). Cette section est
appllcable dans tous les cas ci I'une au moins des parties appartient & un
pays qui ne prévoit pas dc sanetion légalc pour l'exécution des- sentences
arbitrales, quanﬂ elles ont é¢té rendues selon une simple clause eompromis-
soite?) insérée dans le contrat original, et non d’aprés un eompromis®) signé
par les parties pour trancher par l'arbitrage un litige existant.

Section C: Arbitrage avec sanction légale (art. 25 A 45). Cette seetion
est.applicable dans tous les cas ol toutes 105 p'l.l'tlea appartieunent & des pays
qui prévoient une sanction légale pour l'cxécution des sentences arbltrales,
que ces sentences aient été renducs en vertu d'uné clause compromlssmre
insérée dans le contrat original, ou d’un Com[)l‘omh swne par les parties pour
trancher par I'arbitrage un lmge existant. %

Sur les articles que eomporte chacune des deux sections B et C,deux
seulement différent d'une <Pctlon a lautru et la <ectxon C compte en plus
un artiele spécial. -

III. Organisation de l'arbitrage. 1l résulte du chlemeut que la Cour
d’arbitrage, qui est & la-basc de-l'organisme d'arbitragc de la Chambre de
commerce intcrnationale, ne juge pas elleméme les litiges: elle se borne &
nommer le ou les arbitres: Nous®reviendrons d'n.illcurs plus bas sur la pro-
eédmc en eas de.jugement arbitial.

"La Cour d'arbitrage, -qui & eu sa séance d'ouv crture & Paus le 19 Jan\u‘r
1923, se composc de d»lwuns nommés par les Comités nationaux.des pays
affiliés & la Chambre; les ‘membres suisses sont.Messieurs: Otto Alder, prési-
dent du Directoire. commerecial de Si-Gall, & St-Gall; Dr. Hans Dietler, direc-
teur de la banque Scciété anonyme Leu & Co., & Zuncl\, Dr. Alfred Georg,
ancien président de la Chambre do commercc de Genéve, & Genéve; John
Syz, président du Comité national suisse, membre du Vorort de lUmon smsso
du commerce et de I'industrie, & Zurich.

Pour toutes les fonctions qui, dans le Réglement de conciliation et d'ar-
bitrage de la Chambre de commcree mtermtxomlc, sont attribuées aux Co-
mités nationaux, ees derniers ont été invités par le” Secrétariat g«,neral a
eonstituer pour leur pays unc commission, ditc Comité d'arhitrage, qui, en
tout'ce qui concerne I'application de l'arbitrage, prendrait la place du Comité
national. Le Comité national suissc a donné suite & cette suggestion du
Secrétariat général ct a institné un Comité suisse d’arbitrage, qui sc compose
de Messieurs: Dr. Hans Dietler, directcur -de -1a -banque Soeiété - anonymc
Leu & Co., président, A Zurieh; Dr. Osear Denzer; directeur de la Fabrique
Buisse de machines ct ‘dc locomotives, 4 Winterthour; . Eugéne Ifaillettaz,
président de la Chambre de commerce vaudoise, & Lausanue; Dr. Emile Fehr,
directeur de la Société "des’ forces motriccs M Nord-Est de la Suisse, a
Zurich; Martin N'xef de la fabnque de’ produxh clumnquce \I Naef & Cic,, &
Genéve.

En Suiss¢ donc, .C'est co Comnté d’arbltla"e qui est compétent pour tout
cc qui regarde’ 'application de I'arbitrage dc Ia ‘Chambro ‘de commeree inter-
nationale. La gestlon de sés affaires courantes a’été confibo au Secrétariat
dé'.I'Association suisse des banquicrs, ‘Freicstrasse 82, & Bdlc, ‘auquel les

intéressés devront désormais s'adresser pour’ toutes les’ questions d'arbitrage.

IV. Clause.compromissoire, Aprés avoir. ainsi exposé 1'01gamsatmn de
Pinstitution darbltrage créée par la Chaimbre de commcrce internationale,
nous voudrions cxaminer les questions soulevécs en pratique par son fonc-
tionnement.ct, en parf.leuller, faire lcs Temarques qu 'il peut suggércr du point
de vie du droit suisse,

Les dispositions législatives des Etats rclatives a l’zubntra.ge privé re-

levant de la procédurc civile, il en résulte qu'en Suisse il n'y a'pas d'unifi- |

eation sous co.rapport, la procédure civile étant expressément laisséc dans la

eompémnee des cantons-par l’art. 64 de la Constitution fédérale. Tous Ies

cantons ‘suisses - connaissent et admettent I'arbitrage de litiges privés, mais
leurs législations sont trés différentes & cet égard. Certains cantons le régle-
mentent mmutleusemcnt tandis quo d’autres se 'bornent A quelques brdves
,dxspos:tlons ou méme n’en font pas mentxon du tout dans leur code de procé-
duro civile, en reconnaissant simpl t - admissibilité dans un article

.eonstxtutlonncl. Nous ne pouvons entrer lcl dans les détails des législations |

cantonales; les intéressés pourront d’ailleurs consulter facilement eux-momes
les dispositions de leur canton de domicile relatives & l'arbitrage. -

) Voir ne 268 du 15 novembre 1923,

- 3) Nous estimons pouvoir renoncer & reproduire ic tcxte du régiement, ies scctions
:de I'Union suisse du Commerce et de 1’Industric étant en mesure de procurer 4 ieurs
‘mmembres, sur demande, des excmplaires de la circulaire du Vorort.

%) La clause compromissoire est Ia disposition dans un contrat par iaquelie ics
‘parties s’engagent & P'avancc & soumettre & des arbitres toute contestation future
qul pourrait surgir entre cux de I’'exécution du dit contrat,:tandis que ie compromis
est un contrat en soi par lequei les parties s’engagent & faire trancher par 'arbitrage
un iitige déja existant. Il y a un certain nombre de pays qui n’accordent pas la
sanction légale aux sentenccs arbitraies rcnducs sur ia base d’une simple ciause com-
promlssolre mais qui, pour cette sanction légale, exigent en tout état de cause ia

g s d’un

‘Comment recourir & l'arbitrage de la Chambre de commerce intcrnatio-
nale? II faut pour cela l'accord des parties, soit par engagement pris & l'avance
dans le contrat (clause compromissoire), soit une fois que le litige lui-méme

.est né. Nous avons dit plus haut que certains pays n'accordaient pas de
:sanction légale aux sentences arbitrales rcndues en vertu de la seule elause
.compromissoire.

En Suisse, la clause compromissoire est admise dans tous les cantons, de

:sorte que le plus simple, pour les hommes d’affaires suisses qui désireraient

avoir recours le cas échéant & l'arbitrage de la Chambre de commerce inter-

‘nationale, serait de prévoir d’emblée cet arbitrage dans une disposition des
.contrats qu'ils concluent avec des personnes ou entreprises & P'étranger. Ils
.fcront toutefois bien de s’assurer que 1a clause compromissoire est aussi
.admise dans le pays de I'autre partie. La Chambre dé commerce internationale

prépare & ee sujet une brochurc dans laquelle on trouvera un résumé des

‘conditions dans lesquelles I'arbitrage commercial est admis par la 1égislation
-des divers pays tant au point de vue de la validité 1égale de la clause com-.

promissoire que de l'exécution l1égale des sentences arbitrales nationales ou

; étrangires. Les intéressés pourront d’ailleurs se renseigner aussi sur ce pomt

auprés du secrétariat du Comité suisse d’arbitrage, c'est-d-dire de’ l‘Assocw.-'
tion suisse des banquiers 4 Bale.
La clause compromissoire recommandée par la Cour d’arbitrage de ‘la-

Chambre de commerce internationale a la teneur suivante:

‘«Les parties contractantes e’eéngagent & recourir & un arbitrage rendu

. conformément au Réglement d’Arbitrage de la Chambre de commerce inter-
- nationale, pour le réglement de tous litiges relatifs A Dinterprétation ou &

I'exéeution du présent eontrat.»
Au cas ou les parties désireraient que ’arbitragc ait.lieu par eamiables

* compositeurss,-c'est-a-dire que les arbitres puissent juger sans 8tre liés par-les
_régles du droit qui normalement seraient applicables au litige, elles devront:

le mentiouuer spéeialement dans la clause compromissoire en ajoutant aux

mots crecourir & un arbitrage».les mot.s <par amjables compositeurs».:Cette

possibilité ne peut toutefois Jouer qu'un rdle seeondaire en Suisse, car il n'y -
a ue quelques rares cantons qui permettent expressément dans leur 16gis~

lation que les arbitres jugent les litiges uniquement selon leur libre appré-

ciation et sans appliquer le droit positif, p. ex. Lucerne, Uri, Glaris, Argovie.

Mais méme dans ces cantons, le contractant suisse doit eontrdler si le régle-

ment par <amiables compositeurss est admis par la législation du pays de son

cocontractant étranger.

V. Procédure d’arbitrage. Méme lorsqu’elles ont signé une clausc com-
promissoire dans le contrat qui a suscité le litige, et & plus forte raison
lorsqu’elles n’ont pris aucun engagement de ee genre, les parties peuvent, si
elics sont d'aecord, tout d’abord demander les bons offices de l1a Chambre de
eommerce internationale en vue d’arriver & un arrangement amiable. Elles
peuvent d’autant mieux le faire que la tentative de conciliation, en cas d’in-
succés, ne préjuge rien. La partie suisse devra adresser au secrétariat du
Comité suisse d’arbitrage sa demande d'une mterventxon de la Chambre de
commerce internationale.

Pour recourir & I'arbitrage proprcment ('ht, la partie qui désire le faire
doit présenter i cet effet une demande 1 la Chambre de commerce inter-
natiouale, demande qui, pour la partie suisse, devra &tre adressée au secré-
tariat du Comité suisse d'arbitrage & Bile. L'art. 10/30 du Réglement indique
les renseignements que.devra contenir cette demandc; il sera en partieulier,
bon de signaler si le contrat qui a donné naissance au litige eontenait une
elause compromissoire’ valable & teneur des législations des pays de toutes
lIes parties. Dans ce cas, l'arbitrage sera obligatoire aussi pour le ou les
autres eocontractants tandis que, dans 1'éventualité contra\re, ou sl n'y a
pas de elause eompromissoirc du tout, il ne pourra avoir lieu que si ces autres
partles y donnent encore lcur asaenument. exprés. La partie qui présentera
la ‘demande d’arbitrage devra aussi indiquer, ‘A -titre de suggestlon si elle
désire voir I'affairc tranchée par un seul arbitre, ainsi que c'est la régle
d’aprés le Riglement de la Chambre mtemahonalc ou au eontraire par trois
arbitres ou deux arbitres et un tiers arbitre.

Une fois que la Cour d'arbitrage de la Chambre de commerce inter-
nationale aura econstaté que les parties sont' d’accord pour soumettre leur
litige & D'arbitrage — que cet accord ressorte d’une clause compromissoire
ou ait été manifesté d’'une autre manitre (p. ex. échange de correspondances,
avis direct & la Cour d’arbitrage) —, elle devra tout d'abord, bien que ce ne
soit pas dit cxpressément dans le Réglement, établir, d’aprés les conditions
du cas concret, si c’est 1a section B ou C du Réglement qui est applicable en
I'occurrenee.

La Cour d'arbitrage désignera ensuite le lien ot se fera Parbitrage. C'est
1a une eompétence trés importante, car elle se trouve déterminer du méme
coup les formes suivant lesquclles la sentcnce. devra.8tre rendue, puisque ce
seront celles exigées par la loi du pays oa siégera e tribunal arbitral. Il va
de soi quc, spécialement dans.le cas d’application de la section.C, la Cour
d’arbitrage choisira le lieu de I’arbitrage de telle sorte que Texécution l1¢gale
de la sentence arbitrale rencontre, le eas échéant, le moins de difficultés
possible. Elle sera renselgnée 3 cet effet par 1¢s Comités nationaux d’ar-
bitrage et, sans qu'elle y soit formellement obhgée il est fort probable qu ’elle
S0 réglera aussi sur les désirs des parties au cas ol celles-ei seraient d’accord
pour demander I'arbitrage dans un licu déterminé.

La Cour d’arbitrage déﬂlgnem ensuite le’ ou les arbitres parmx les per-
sonnalités que lui proposeront & cet effet les Comités nationaux d’arbitrage,
lesquels, il cst & présumer, tnendront nussx compce autant que .possible des
désirs des parties & cet égard. :

. En cas d'application dc sa scetion C, le Réglement de conciliation et
d’arbitrage de la Chambre de. commerce internationale -prévoit ensuite .la
signature d'un acte de compromis. Au cas ou la elause compromlssou‘e .est
reconnue légalement dans les pays de toutes les parties, lo compromis n'est

en somme plus un acte constitutif de I’arbitrage, mais il a le grand avantage
de préciser la sitnation dans une pitce signée des deux parties. Il n’est d’ail-
leurs pas possible qu'une partie qui a donné son assentiment & la’solution

du litige par arbitrage, soit par clause compromissoire, soit ultérieurement
sous une autre forme, puisse paralyser aprés coup 'arbitrage cn refusant de
signer lc compromis, car alors l'arbitrage peut 8tre rendu contre clle par
défaut. Autrement dit, si-olle est défenderesse, I'autre partic obtiendra sos
conclusions et, si elle est demanderesse, elle sera déboutée.

En ce qui concerne la procédure méme de V'arbitrage, le Réglement de I8
Chambre Internationale contient tous les renseignements et elle sera, par
ailleurs, réglée d’aprés la loi du lieu de Parbitrage. Les arbitres devront-de
toute fagon veiller & ce que toutcs les formes de procédure légales soient
observées, de sorte que, si la partie perdante refusait d’exécuter de bon gré
la sentence de l'arbitre, la partio gagnante puisse obtenir contre clle une
ordonnanee des tribunaux compétents rendant cette sentenee lég'tlement

‘exécutoire,

VI. Exécution 1égale des sentences arbitrales, Nous venons de toucher.
A la question peut-8tre la plus importante pour la valeur pratique de Tar-
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bitrage, celle de l’exécution légale des sentences arbitrales. Les sanctions
édictées par la Chambre -de commerce internationale dans son Réglement ne
pouvaient 8tre que d’ordre moral: mesures disciplinaires de la part de la
Chambre de commerce ou association dont fait partie I'intéressé ou publicité
donnée au manque de bonne foi du récalcitrant, Il est indéniable qu’'en pra-
tique ces sanctions ne manquent pas d’efficacité et il est déjd assez douteux
qu'une partie s’expose & de telles mcsures de nature & la disqualifier dans le
monde des affaires. Il faut cependant compter tout de méme avec cette éven-
tualité et la possibilité de I'exécution légale de la sentence arbitrale est de
trés grande valeur, ne serait-ce déja que comme moyen préventif contre toute
velléité de la partie condamnée de se soustraire & la sentence.

Pour V’exécution l1égale des sentences arbitrales, deux éventualités peuvent
entrer en jeu, chacune avec deux variantes: 1. c’est la partie domiciliée 3
Pétranger qui est défenderesse et Parbitrage a liew ou dans son pays ou dans
un tiers pays; 2. c’est la partie domiciliée en Suisse qui cst défenderesse et
P'arbitrage a lieu soit en Suisse, soit & Pétranger. h

En ce qui concerne la premitre des éventualités, soit le cas ou c'est le
contractant & I'étranger qui est le défendeur, il ne nous est naturellement pas
possible de donner ici des renseignements circonstanciés, ceux-ci exigeant une
étude. des législations des différents Etats. Si la sentence est rendue dans le
pays du défendeur, les arbitres devront pourvoir & ce qu'elle.y soit suscep-
tible de sanction légale et, si I'arbitrage se fait dans un pays autre, il faudra
préalablement connaitre sous quelles conditions I'Etat du domicile du défen-
deur accorde 1’exequatur de sentences arbitrales étrangéres pourvues de sanc-
tion 1égale dans le pays ou clles ont été rendues. I1 est d’ailleurs probable
que la Cour d’arbitrage.de la Chambre de commercc internationale cboisira
dans la’ régle comme licu de I'arbitrage le pays ou devra vraisemblablement
avoir lieu Pexécution de la sentence en cas de condamnation du défendeur,
afin d’éviter autant que possible les formalités toujours compliquées de Pexe-,
quatur. Ainsi.que nous avons déjd eu l'occasion de le dire plus haut, la
Cbambre de commerce internationale préparc un résumé des législations des
divers pays en 'matiére d’arbitrage et elle a adressé il y a plusieurs mois un
long questionnaire aux Comités nationaux i ce propos. Le secrétariat du
Comité-suisse d’arbitrage pourra, une fois ce recueil paru et dans la mesure
du possible, renseigner 1¢s intéressés sur les possibilités d’exécution légale
des sentences arbitrales rendues 2 I’étranger contre un défendeur domicilié
& Détranger. i

Si c’est la partie établic en Suisse qui est défenderesse et qui se trouve
condamnée, la sentence sera partout exécutoire en Suisse si elle a 6té rendue’
en Suisse conformément aux dispositions législatives du canton ol ont si6gé
les arbitres. En effet, bien que P’administration de la justice soit de la com-
pétence cantonale, un jugement civil définitif (c’est-d-dire contre lequel il
n'y a plus de voie de recours possible) rendu dans un canton est exécutoire.
dans toute la Suissc en vertu de I'art. 61 dc la Constitution fédérale et, pour
les jugements ayant pour objet lé paiement d’une somme d’argent ou la
fourniture de slretés, suivant les art. 80 et 81 de la loi fédérale sur la pour-
suite pour dettes et la faillite. D’aprés la doctrine ct la jurisprudence, les
sentences arbitrales définitives sont assimilées aux jugements civils définitifs,
de sorte que les articles précités sont aussi valables 3 leur égard. 11 cst
évident que, pour éviter toute formalité inutile, le plus simple sera, autant
que possible, de faire siéger le tribunal dans le canton du domicile du d¢-
fendeur. e i el -

Si la sentenee arbitrale condamnant une partie domiciliée en Suisse a été
rendue 3 P'étranger, dans les formes 1égales, ’exécution en Suisse n’est garan-

tie que pour les sentences rendues en France et en Espagne, ces deux pays‘f{
étant les seuls avec lesquels la Confédération ait conclu des conventions suriif

I’exécution réciproque des jugements, conventions qui lient donc tous les’
cantons. Nous nous permettons & co propos de nous référer aux art. 15 et sui-
vants de la convention avec la France du 15 juin 1869 sur la compétence'®
Jjudiciaire et 'exécution des jugements en matiére civile (Recueil des lois féd.,:
vol. IX) et les art. 1er et suivants du traité avec ’Espagne du 19 novembre
1896 sur Pexécution réciproque des jugements ou arréts en matiére civile
ou commerciale (Recueil des lois féd., nouv. série, vol. XVI). Pour les sen-
tences étrangéres rendues dans les pays autres que la France et I’Espagne,
chaque canton est entiérement libre pour fixer les conditions auxquelles il.
accordera I'exequatur et les intéressés pourront consulter ici la procédure
civile de leur canton ou se renseigner auprés du Comité suisse d’arbitrage.
En tous cas, exécution de sentences arbitrales étrangéres munies de la sanc-
tion 1égale — les .autres n’entrent pas en ligne de compte — rencontrera
encore plus de difficultés que celles de jugements civils étrangers car, les
procédures civiles cantonales ne contenant pas de dispositions visant expres-
sément P'exécution de sentences arbitrales rendues 3 1'étranger, il n’est pas
certain qu’on leur appliquera toujours par analogie les régles concernant
Pexequatur des jugements étrangers rendus par les tribunaux ordinaires.
L’exécution de sentences . arbitrales . étrangéres prononcées ailleurs qu’en
France ou en Espagne semble ainsi trés problématique, sinon méme impos-
sible, dans nombre de cantons. :

VIL Appui de la Société des Nations. La question de exequatur des
sentences arbitrales étrangéres joue, comme nous venons de l'indiquer, un
réle primordial dans 'arbitrage privé sur le terrain international et il y a lieu
de signaler & ce propos les efforts faits par la Société des Nations pour
amener plus de sécurité dans ce domsine. Le Comité économique de Ja -
Société des Nations a élaboré une convention qui a été présentée 2 l'as-:
semblée de septembre dernier et qui est ouverte 4 la signature des membres
de la Société des Nations et des autres Etats qui voudront y adhérer. Par
cette convention les Etats signataires s'engagent:

a) & considérer mutucllement comme valables les clauses compromis-
soires et les compromis signés par leurs ressortissants, méme lorsque I'ar-
bitrage doit avoir lieu 4 I’étranger;

. b) & faciliter les actes de procédure qui doivent intervenir sur leur terrr-
toire conformément 3 leur 1égislation et aux dispositions de la clause compro-
missoire ou du compromis; -

c) & faire exécuter par leurs
propre territoire; . ]

d) & inviter leurs tribunaux & renvoyer A Parbitre, sur demande d’une-
partie, un litige qui leur serait soumis au mépris d’une clause compromissoire
ou d’'un compromis. .

VIII. Propagande. Conformément au veeu de la Chambre de commerce
internationale, le Vorort invite les Sections 3 faire connaftre 3 leurs membres,
de la manitre qui leur paraitra appropriée, cetto institution d’arbitrage de la
Chambre internationale, a laquelle plus d’un, peut-8tre, sera désireux de re-
courir pour ses relations avec les pays étrangers. Le Vorort est prét 3 four-
nir tout éclaircissement complémentaire qui pourrait 8tre demandé sur cette
question de l'arbitrage, mais rappelle que, pour tout litige concret, ce sera au
Secrétariat du Comité suisse d’arbitrage, clest-d-dire de
PYAssociation suisse des banquiers, & Bile, quil faudra
s'adresser.

autorités les sentences reudues sur leur

. .

Deutsches Reich. — Ausfuhrverbote, Gem#ss Bekanntmachung des

Reichswirtschaftsministers vom 29. November 1928, verdffentlicht im Deut-

- *) Titres négoeics

schen Reichsanzeiger vom 1. Dezember, bediirfen u. a. folgende Waren keiner
Ausfuhrbewilligung mebrt): a : g
Porzellanerde, Quarz und Quarzsand, Gips, Portland-, Roman-, Puzzolan-,
Magnesia-, Schlackenzement, Soda, doppeltkohlensaures Natron, Aetznatron,
essigsaurer Kalk, Ziindbdlzer; i
; Ii)iinstliche Seide, ungezwirnt, ein- oder zwcimal gezwirnt, ungefiirbt oder
gefirbt; ’
Stangen und Bleche aus Kupfer und Messing; Blech und Draht: vergoldet -
oder mit Gold belegt, versilbert oder mit Silber belegt.
Dagegen werden u. a. folgende Waren dem Ausfubrverbot unterworfen:
Stirkezucker, Fruchtzucker und anderweit nicht genannte giirungsfihige
Zuckerarten, gebrannter Zucker; :
Benzol (Steinkoblenbenzin), Steinkohlenteertle, Salz, salpetcrzaures Na-
tron, Ammoniak. . -
Diese Bekanntmachung ist mit dem Tage ihrer Verdffentlichung in Kraft
getreten. : ’

Bruttoertrag der cldg. Steinpelahgaben — R brut des droits de timhre fédéraux.
Abgabe auf: November — Novembre Januar-Nov. — Janvier-Nov.
Drott de timbre sur: 1923 1922 1923 1922

. Obligationen — Obligations . 254,320.35 . 148,285.45 2,947,252.35 2,250,091.13
Aktien — Actions . o 0 698.264.— 247,321.— 4,164,817.30 3,023,190.55
G ol S ilen 7 it ey

Parts de eapital d. sociétés coopér.} 9,008.80 10,485.40  253.569.75  338,240.90
Ausldndisehen Wertpapiercn 25 03 FThs . = :
i Ot 25,039.65 22,881, 582.120.75 , 926,516.10
. A o "

Jvertpanierunizen . 61,138.70  92,418.65  789,435.25  752,818.50

Wechseln u. wechselabnl. Papier.
Effets de chauge et clfets analog
Pramienqnittungen . . . .
Quittanees. de primes d’agsur.
Fraebturkonden . .. . . .
Documents en nsage dans les irang.

: 255,296.25 1,890,913.70 1,972,257.25

163,165.15 187,369.75 3,412,056.03 3,404,017.61

230.038.60. 214 754.10 2,337,947.17 1,305.686.10

l,i7ﬂ 814.6) 16.429.421.30 13.972.851.14

1,637,190.25
Coupous von Obligationen

|
}
} 193,165.—
|
!

Coupons d’obligations . . . 544.700.26 '357,.162.;18 8,903,7}33.18 7,718.411.79
Coupons vou Aktien . . . A 15083807 S IR 1= AR] O = "
Coupons d’actions . . . . 257,085.55 345,383.47 5,615.461.2¢ .).,191.9‘18.33'

Coupons vou genossen.Stammant.
Coupons de paris de eapifal dos sociétés eaop.
Coupons von ausl. Wertpapiercn
Coupons de titres étiangers -
Bussen .

Amecndes 5 .}
Total, . . o o ¢« ¢ o

4,301.35 32359686  294,370.95
33,338.50 678,625.20

8,118 80. 628.267.20

|
!
} 5,543.35
}

849,6:67.66 715.171.10 15 476.058.48 13 883.346 27
7,810.75 6,915.61
2 478,352.96 1,89%,499.81 31,913.290.53 27.863,113.02

6935.05 514.10

*) Iniindische Tilel - titres swisses 17,816.75; Auslindische Titel - titres ¢tran-
gers 46,321.95. ol s .

Internationaler Postgiroverkehr. — Service international des virements postaux.
(Ueber Lurse pom 13 D ber an®) — Cours de reduction a party du 12 décembre®)

" Belgique ' fr. 26.70; Danemark Fr. 102.40:.1tane fr. 25.03; Oesterreich (pro
Million) Fr. 81.50: Grande-Bretagne fr. 25.45.

Postscheck- und Giroverkehr, — Chaques et virements postaux
'Nr. 49, Newe Beftritte. — 8. XIL 192,) — Nouvelles adbeésions.

Aarau: VI, 2110 Eisenbeiss, E., & Co., Ingenieurburcan fir Wirmetechnik, —
VI. 2123 Heiz-Gfeller, A., Vord. Vorstadt 11. — VI. 2099 Litbographenbund, Schwelz.,
Sektion Aarau, Aeaeias: I. 1894 Compagnie Bol S. A, Aeseb (B.-L.): V. 6853 Zimmer-
mann, A., Buchdruckerei. ABlaman: I. 1147 Société de lalterie. Basei: V. 6870 Alten-
burger-Neckermann, M., Frau, Vertrctungen. — V. 6857 Boehm-Phillppl, Hang, Privat-
konto. — V. 6859 Btthler, Xaver, Strassburgerallee 23, — V. 2144 Deutsche Arbeiterr
hilfe. — V. 3437 Fecht-Rieder, M., Frau. — V. 6864 Haberstoek, Karl. — V. 6775 Keist,
Emilie, confections pour dames. — V. 6866 Miannerchor Eintracht. — V. 6867 Mecnzl,
Elsa, Laboratoriums-Assistentin, — V.6534 Nathan & Cie., Tuchhandlung en gros,
Freilager. — V. 3202 Nebiker, Eugen, Vertreter. — V. 146 Schultbess-Reimann, 0., *
Dr. — V. 3542 Sparverein Angehdriger des Polizeikorps. — V. 6019 Turnplatzgcnossen-
schaft. Bern: III. 4822 Baugcschift Marzlll A.-G. — III 4852 Broadeast Bureau, Otto
Stadermann. — III. 4833 Croix-bieue francaise de Berne. — IIL 4851 Jiidlsche Ilflfs-
aktion fir Deutschland, Lokajkomitee. — III 4854 Kessler, Rlchard, Generalvertretung
schwed. Stahlwaren. — III. 4849 Leemann, H. W., Dr. — III 4855 Pommerelle, D.,
Md. Tailleur. — I1L 4864 Ramseyer, Ferd., Baumeister. — 'III. 4857 Schwank, O.,
Spirituosen. Biel: I'Va, 609 Dernischer Verein {iu Flandel und Industrie, Sektion Blel. —
IVa. 1486 Griesser, Alfred, Deutai-Labor. — IVa. 1489 Litzistorf,. Alexandcr, Géartner,
Madretschi. Biglen: III. 4856 Wilti, Gebrtider, Holzwaren. Blnningen: V. 2433 Zimmer-
mann, Gotti., Majermeister. Brunnen: VII. 1346 Camenzind, Alols, Bickerci und Hand-
lung. Cuzls: X. 880 Dominikanerinnenk oster St. Peter & Paul. Chénc-Bourg: I. 2420 Bonna,
Ernest, Dr. médecln. Chexbres: IIh. 529 Reymond-Dedyn, Dr. Chur: X. 1312 Acllen,
Hermann, Redaktor, Herausgeber des Schweiz. Zcitgenossen-Lexlkons. - Churwalden:
X. 1308 Briigger, Josef, Krone. Colombier (Neueh.): IV. 928 Fornoni & Cie., achat et
vente de scories. Emmen: VII. 1621 Wyder-Borer, Jos., Sigewerk und Hoizhandlung,
Fleurler: 1V, 1157 Société de consonmnation de Fleuricr. Friek: VI. 2121 Suter, Otto,
Gemeindeschreiber, Hauptagentur der «Assicuratrice Itailana in Malland ». Gelter~
kindcn: V. 6860 Wyss, August, Zalmarzt. Gendve: I. 2593 L’Actlon radicaie. — . 3005
TFédération des éclaireuses suisses, secrétariat général. — 1. 3004 Greiner, Fred., ¢A ia
Zibeline », fourrures. — I 2763. Portop S.A., produits Cintra. . Griinlehen: VI. 1520
Fel ik ischaft. Grand: II. 2661 Suter,  chaussures. - Interinkens: ITI. 4847
Marti, O, Dr. med. Jona: 1X. 2579 Gemeindcsteueramt. L II. 848 L’Actiou,
organe jeune radical. — II 2676 Armée du salut. — II. 2665 Associatlon des eontempo-
rains de 1871. — II. 2675 Bradley, Eric. — II. 2678 Coeytaux, A. — IIL 2673 Schnell-
Auberson, J., secrétariat public. — II 2671 Société suisse des officlers, sous-section
Lausanne. — II 882 Swift & Company Ltd. importatlon. Liestal: V. 6824 Selffert, Alb.,
Malermeister. Lostorf: Vb, 674 Viehzuchtgenossenschaft ¢ Frohburg o, Lnzern: VII. 1213
Gioggner, X. & E., Gebr., Weinhandlung. — VII. 1488 Zi rmann, W.,, Kolonialwa:
Meistersehwanden: VI. 2103 Barandun, Alb., Tierarzt.

ren.
Menzingen: VII. 1795 Weber,
Gebr., Baugeschiift, Montreux: IIb. 424 Jollict-Ducret; Jean, acquisitecur du scrviee
d’escompte montreusien, Neuchditel: IV. 901 Boucherle Sehaer. — 1V. 953 Bilhler fréres.
— IV, 1223 Vuiiie, Paul. Olten: Vb. 675 Kneub®iler-Blaser, W., Auto-Taxis. Porrentruy:
Va, 257 Amstutz, Jean, flis, cultivateur, agent d’assurances. Ragaz: X. 1306 Géross, P. O.,
Zahnpraxis. Relnach: VI. 1860 Gautsch!-Eichcnberger, E., manufacture de clgares.
Renens: II, 2674 Fabrique de meubles «Salubra s, Fessler & Voumard.  Riehterswil:
VIIL 10438 Kelier, David, Mcch. Bauschlosserei. Rlehen: V. 6850 Muster & Kaysser.
Roggwil (Bern): IIla. 438 Straub, ., Tuchhandiung, Schmidten. St-Aubin (Neuch.):
IV. 1217 Thiébaud, Maurice, denrées colonialcs. St-Sulpiee (Neuch.): IV. 1221 Comité
des sociétés réunies pour ia réfection de ia scéne. Sarnen: VII 1347 Haas, Josef, Eisen-
handlung, St. Gallen: IX, 3595 Krankenpflegeverband (Sektfon des schweiz, Kranken-
pfiegebundes). — IX. 8599 Mider, E., & Berilat, Grand Garage. — IX. 2270 Schinld,
Alfred, Refseartlkel und Lederwaren. — IX, 3596 Steirer, Jos., Melonenstr. 49. Stans:
VII. 2003 v. Matt, Paul, & Cie., Buchdrueckerei, Splez: III. 4843 Wittwer, A., Landes-
produkte, Sursee: VII, 2452 Zumbiihl, Louis, Hoiz- und Kohlenhandlung. + Uster:
VIIIL 10465 Guyer-Habllitzel, Emil, Eiektr. Installationen. Vaflorhe: II. 2672 Sclcrie
de Valiorbe S. A, Vevey: IIb. 5630 Bruschl, Ad., chapeilerie. — Ilb. 389 Weber, Ernest,
boulangerie-patisserie. Winterthur: VIIIb. 1088 Gloor, J., Stadtkassier. — VIIIb. 1084

1) Vergl. Schweiz. Hand blatt Nr. 230 vom 2. Oktober, 1923, -
?) Abweichungen nach den Schwankungen vorbehalten. — 3) Saut adaptation aux
fiuctuations,




12. XII. 1923

Ne 291 — 2327

Hiife Winterthur-ITeidelberg, — VIIIb. 1086 Siegrist, H., Soln, Archilekt. Wollen
(Aargau):’ VI 2124 Geissmann, Werner, Vertreter, Wolhusen: VIIL 1174 Jurt, Josef,
Elsenhandlung. Worh: III. 4¥58 Zimmerii, H. Zollikon: VIIL 10444 Rlenth, Gotthiif,
Bau- und Mobelschreincrei. Zfirich: VIII. 10442 Banyai, M., Wiischefabrik, — VIII. 10458
Baugesellschaft Schénhof. — VIII 10430 Baviera, Anton, Holzhandlung. — VIII, 10460
Bleuler, Jaeques, eoutellerie. — VIIIL 10404 Buser, FHlans, Verbandssekretariate, Inkasso,
Reechts- und Verwaltungsbureau. — VIIL 10453 Cuny de Pierron, Rudolph, «Futura-
film ». — VIIL 10477 Fehr, Heinrich, Vertretungen. — VIII 10466 Grob-Merkli, A.,
Vertreter. — VIIL 10454 Gilpen-Bruland, J., Sehlossermeister. — VIIL 10417 Hilfs-
aktion firdie geistig Schaffenden in Deutschland. — VIIL 9293 Huber, I, Buehdruckerei.
— VIII. 10449 Keller-Fehr, E., Paplerindustrie. — VIIL 10422 IKuhn, Joh., Vertretungen.
— VIIL 10392 Perrottet, Suzanne, Sehule fiir Eurhythmie. — VIIIL 8251 Pressegenossen-
schaft Servier, Filiale, — VIII, 10440 Paro A.-G., Tabakfabrikate. — VIIL 10381 Schleds-
richter-Vereinigung Ostschweiz I. — VIII, 10421 Schweiz. Hiiute-Schiiden-Kommlssion.
— VIII 10429 Sterbekasse des Bundes deulscher Kriegsteilnelimer und Iinterbliebener

in der Schweiz., — VIIIL 10436 Stettler, E., A. Ammann, Archltekten, — VIIL 10428
Textli-Manufaktur-A.-G. — VIII. 10386 Turkavka, J., Chem, Produkte. — VIII, 10457
Verein for Siiugiings- & Kleinkinderfirsorge. — VIII 10470 Walker, Ed., Panorama-
Garage. — VIIIL 10402 Weber, Adolf, Kommlssion. — VIII. 10445 Weber, D,, Chem.
Produkte. Zurzaeh: VI. 2090 Ornithologisehe G haft. Zwelsl II1. 4813
Rebmann, H., Baugeschift. Berlin: VIII, 10499 Fundgrube, Die, Buchvertrieb, G.m.b.H.,
S. W. 11, — VIIL 10503 Rehn, Arthur, & Co., Komm.-Ges., Kunstverlag, N. W, Dachau
b, Miinchen: VIIL 10487 Elnhorn-Veriag, W. Biumtritt. Epernay (Marne): V. 6863
Anselin, H., fourrages. Haag: V.34 Rotterdamsche Bankvereenlging. Hec!denau Nord
b, Dresden: VIIL 10515 Verlagshaus Freya, G.m.b.H. Kandern (Baden): V. 6874
Meyer, Albert, Justlzsekretdr. Lelpzig: VIII, 10539 Edda-Verlag, G.m.b.H. —
VIIL 10467 Gesellschaft fr Buehhandel m, b, H. Liiheek: IX, 3582 Krankenhaus der
Grauen Schwestern. Miinehen: III. 4845 Lehmann’s, J. F., Verlag. Russdort (Thir.):
VIII 10455 Wetzel & Petzold, Keramik- und Kunstwerkstitten. Wien: IX. 3552 Kusel-
bauer, Hans, Muslkallenhandiang, Wien III. .

Annoncen - Regle:
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Frankieren Sie Ihre Post mit der
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»/ otor ~ Columbus

Aktiengesellschaft fiir elekirische Unternehmungen in Baden

3026

Bezuusanuehot an die bisherigen Aktionire der

~ MOTOR
Aktiengesellschaft fiir angewandte Elektrizitit

Die Generalyersammlungen der «Columbus» Aktiengesellschaft fiir elektrische Unter-
nehmungen und der « Motor» Aktiengesellschaft fiir al{;ewandbe Elektrizitat vom 20. November
1923 haben mit grosser Mehrheit dem Antrag der Verwaltungsrite auf Fusion der beiden
Gesellschaften zugestimmt, wodurch die Fusion perfelt geworden ist. i )

Demgemiiss nimmt - die Gesellschait «(lolumbus> unter Abinderung ihrer Firma in
«Motor-Columbus » Aktiengesellschait fir elektrische Unternehmungen in Baden die Gesell-
schait «Motor» mit ibrem ganzen Vermdgen in Aktiven und Passiven in sich auf und gibt
fir je zwel Motor:Aktien eime Motor-Columbus. Dieser Umtausch wird gemiss einer zu
erlassenden, besondern Bekanntmachung erfolgen, sobald die neuen Aktien « Motor-Columbus »
erstellt und zur Ablieferung bereit sein werden.

Das Aktienkapital der Gesellschaft « Motor-Columbus » betrigt nunmehr, nach Durch-
fiihrung der im' Fusionsvertrag - vorgesehenen. Erhéhungen, Fr. 60,000,000, Davon sind
Fr. 2,000,000 neue Aktien zusammen mit einem aus dem Portefeuille der Gesellschaft « Motor »
herrihrenden Posten von Fr. 1,600,000 Aktien des « Motor-Columbuss, also insgesamt

-Fr. 3,600,000 nominal = 7200 Aktien ,, Motor-Columbus

vom unterzeichneten Bankenkonsortium iibernommen worden mit der Ve,
Titel den bisherigen Aktiondiren der Gesellschait « Motor» zum Bezuge anzubieten.
Bezugsangebot erfolgt nunmehr zu den nachstehenden Bedingungen:

1. DgrlB%lelgslglégis betrigt Fr. 580 pro Aktie « Motor-Columbus» mit Dividendenanspruch

ab 1. Juli 1 :

2. Je 10 Aktien der bisherigen Gesellschait «Motor» berechtigen zum Bezuge von
1 Aktie « Motor-Columbus. -, i
3. Die Ausibung des Bezugsrechtes hat in der Zeit vom

3. bis einschliesslich 17. Dezember 1923

zu erfolgen. . Zu- diesem Zwecke habén die Motor-Aktionire einen besondern An-
meldeschein einzureichen, in welchem die Nnmmern der Aktien, deren Bezugsrecht
ausgeiibt wird, in arithmetischer Reihenfolge einzutragen sind. Im Kalle die gleichen
Aktiennummern mehrfach angemeldet werden, behalten sich die Anmeldestellen das
Recht vor, ndtigenfalls”zur Bereinigung' der Differenz die Vorlegung der Aktientitel
zu verlangen. -3152 (4657 Z)

4. Gleichzeilig mit der Ausiibung des Bezugsrechtes ist auch der Bezugspreis von Fr. 560
pro Aktie einzuzahlen. Die Zeichner erhalten tiber ihre Linzahlung eine Quittung,
gegen welche seinerzeit auf besondere Anzeige hin die entsprechenden Aktien « Motor-
Columbus » bezogen werden ‘konnen. -Die Kosten des schweizerischen Titelstempels
auf den neuen Aktien werden von der Gesellschait getragen.

5. Die Anmeldungen zum Bezuge der.neuen Aktien und die Einzahlungen zur Beglei-

- chung des Bezugspreises werden von sidmtlichen Niederlassungen der unterzeichneten
Banken und Banklirmen entgegengenommen. Diese letztern vermitteln auch den An-
und Verkauf von Anrechten und halten Separatabdriicke des Bezugsangebotes und
Exemplare der Anmeldescheines zur Verfiigung des Interessenten.

Ziirich, . Basel, Lugano, den 30. November 1923.
Schweizerische Kreditanstalt

Schweizerische Bankgesellschaft
A. Sarasin & Co.

flichtung, die
ieses

Schweizerischer Bankvergin

Aktiengesellschaft Leu & Co."
i C. J. Brupbacher & Co.

Banca Unione di. Credito

~SAOFE" SEhweiz. A.-6. fr elek(r. BedariSariikel, Stata

Die Aktioniire haben in der ordentlichen Generalversammlung vom 29. Sep-
tember 1023 dle Reduktlon des Aktienkapltals auf Fr. 125,000 besehlossen, wovon
den Glaublgern dor Gesellsehaft hiermit Kenntnis gegeben wird. ,3257 (4760 Z)

Der Verwaltungsrat.

Eiserne

Rolladenschranke-

fir Biicher, Akten, Waren,
In Bureaux oder Magazine,
llefern sehr prelswert ab
Lager (4772 G) ;3055
Markwalder & Cle., St. Gallen.

RUEGG=zCo

BANKGESCHAFT
ZURICH
Bdrsenauftrage
Kapitalanlagen.

MATHIS

tias idealste Kieinauto

4 und 6 Zylinder, 6—10 HP

BADERTSCHER & Co.
Automobiles, Ziirich

Vertreter in Bern: ’
GRABER & SCHERZ, Velozentrale, Monbijoustr,

Komplette
Drcssllli_l-
Farbspritz-

Anlagen

Forchstrasse 34
Ausschalfung des Zwischenhandels!

Hﬁbelfuhrlk (). Bucher, Kerns (0bw.)

z

verkaufl
Esszimmer - Schiafzimmer - Herren-
zimmer Bureaumdbel

Ganze Aussteunern
Teiephon Kerns 20

Zu verksaufen

iitere gebrauchte Lelispindeldrehbanis mit
Vorgelege, Wechselriidern und Zubehor; SpitzenhShe
250 mm, Drehlinge 2600 mm, -3259 (4753 Z)

Dle Bank kann in der SB B-Werkstatte Ziirich,
Hohlstrasse 400, Zilrich 4. besichtigt werden, woselbst
auch niihere Auskunft erteilt wird.

Kaufangeboto sind zu richten bis zum 31. Dezember
1923 an dle Kreisdirektion ill der SB B In Zirich.

GELDSACKE

ohne Naht
In sehr solider, geschmeldiger Ausf0hrung
empfeblen
ROBERT SUTER & Co:
Mech. Weberel 5
THAYNGEN~SCHAFFHAUSEN
~3141 Telephon Nr. 8

3(100 Lz)J
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Prompte und zuverléssige Beforderung ab

Rhein-Ruhrgehiet

mit unsern kombinierten Sammeldiensten.
Rege‘lm'éiAssige Verladegelegenheit.

IR

RN

f4572 Q) s Frachtauskunﬁe etc. erteilt: ;3080

»ROBA*

S:hiffahrts-Agentur A.-G., Basel

%
s T T
.IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII.
n -8
FTh i, Biicherexperte :
: Theodor Aeppli, Bﬁcherexnerte :
] ]
: :
O I T - IIIlIlIIIIIImIIH|IllllHIlIIIlIIm|IllIIIIIlIIIlIIlIIIIlHlII!!iIIIIIlIII

= H’ofwltluemlnue 23 lII'ICh Telephon Ho. 17.93 E
n |
E - Beratung in Stcucrangelegenhciten und Vertrctung vor allen :E
= Steuerbehtrden :: Buchhaltungs--und Bureauorgamsatmnen, n
= Neueinfithrung und Nachtragung von Buehhaltungen, Absehluss- . =
= arheiten, Revisionen, Gutachten, Liquidalionen, ete. =
] - .
!IIIIIIIIIII“I HEnDRaEgo .

Tuchiari Wadenswil A.-G. In lllﬂllﬂIISWil

Die Herren Aktionare unserer Gesellschait werden hlermlt zur

XXIV. ordentlichen Generalversammlung

auf Freitag den 21. Dezember 1923, nachmittags 3 Uhr,
in das Verwaltungsgebliude 1 der tit. Schweiz. Bank+
gesellschaft in Ziirich, Bahnhofstrasse, eingeladen o

TRAKTANDEN:

1, Protokoll.

2. Vorlage des Geschaltsberichtes.

3. Abnahme der Jahresrechnung und der Bilanz, Decharge-Er
teilung an die Verwaltung.

4. Beschlussfassung iiber d1e°Verwendung des Remgewmnes und
Festsetzung der Dividende.

5. Wahl der ontroHstelle

6. Verschiedenes. -

Die Bilanz, Gewinn- und Verlustrechnung, sowie der Revisoren-
bericht liegen von heute ab im Bureau der Gesellschait’ zur Einsicht
der Aktionire auf. Daselbst konnen auch die Stimmkarten bis zum
19, Dezember gegen Einsendung des Nummemvelzelchmsses der
Aktien bezogen werden. - ,3241

Widenswil, den 10. Dezember 1923." " = - 9
Der Verwaituugsrat.

A.-G. Biirgerhaus Bern

5% Hypomekar-Anlcihen vom 19. Mirz 1917

Bei der diesjahrigen Ziehung wurden io]gende Partialen zur Rick-,
zahlung per 31. Dezember 1923 ausgelost: -
Nrn. 35 85 121- 137 141.-160 226 ‘245 263 276 300 314

Die Einlésung geschieht-an der Kasse der Unterzeichneten vom.
Verfalltag hinweg gegen- Ablieferung .der gezogenen Titel mit samt-
lichen unverfallenen Coupons.

Von friheren Ziehungen sind noch ausstehend die Nummern:

37, 116, 282, Die Titel -werden vom Verfalltag hmweg nicht mehr. |

verzmst
Bern, den 5. Dezember 1923.
Die Treuhinderin: Gewerbekasse in Bern.
Brasserie de 'Avenir, Genéve

Vu la réduction du eapital votée par 1’assemblée générale le 2 novembre 1923;

MM. les actionnaires sont invités A présenter leurs titres pour encaisser fre 50 par
actlon, au burcau de M.. Louls Uebersax, 1, piace du Lao, dés le 17 ‘décembre, de
9 heures & mldl ,3212 (9303 X) Le il d’admi ion.

Commune du lLocdle

————

Emprunt de 1909, @ 4°., remboursement d'obligations

Les porteurs d’obligations de I’emprunt de fr. 2,500,000 de 1909, sont informés
que les obligations nos 3, 64, 68, 86, 102, 128, 277, 287, 364, 430, 457, 505, 592,
608, 681, 740, 785, 808, 820, 833, 843, 849, 873, 891, 925, 935, 1078, 1088, 1094,
1148, 1182, 1220, 1324, 1354, 1391, 1542, 1554, 15665, 1609, 1622, 1628, 1701, 1917,
2006, 2013, 2109, 2113, 2242, 2297, 2335, 2338, 2382, 2401, 2442, 2445, 2458, 2494,
2683, 2751, 2889, 2949, 2952, 2958, 2971, 3021, 3023, 3035, 3119, 3136, 3201, 3339,
3351, 3444, 3569, 3719, 3740, 3776,
4287, 4329, 4420, 4499, 4497, 4599, 4685, 4715, 4744, 4755, 4808, 4893, 4944, 4981,
ont été désignées par le sort pour €tre remboursées le 15 février 1924,

Le remboursement aura lieu contro remise des titres & la Banque Cantonale
Neuchiteloise a N itel et A ses dans le ecanton, 2 la Banque Cantonale
de Bille et 2 la Banque Cantonale de Zurlch. ,3181 (15239 Lo)

1.’intérét do ces titres eessera de courlr A partir du 165 février 1924,

Lo Loele, lc 30 novembre 1923.

Conseil communal.

,3247 (8192Y) |

3794, 3925, 3952, 3984, 4075, 4206, 4228, 4244, .

12. XI11. 1923

(PR
SulN

Dle kleine 1000fach
bewshrle - Addiflons~
Maschine zu Fr. 180,

Graﬂs-ifrospekt durch

Regelmissige direkte Dampfer-Dienste der

CANADIAN PACIFIC

(Winter-Service 1923/24)

Antwerpen-Sonthampton- ey SESRUDER
Liverpool-- West St. John N.B. .
l‘e Ha“e_ ) EOS_TST_RASSE SZUR

3002
mit Durchkonnossement ab Basel u, St. Gallen
*nach Ouebec, Montreal, Toronto (0nt.) etc.

Erfabrener, serldser Rei-
sender der

Sthiokoladenbranche

(IXt. Bern) wiinseht gele-
gentlich Steli¢ zu ﬁndern

Offerten unter Clum'o
H, A. B, 3242 an Poblicltas
Ilern

Vcrmmlung
| 8- 1L Uﬂl‘liﬂlll

Fusionierungen

Filiaefarichtungen
”°“““‘°“E"P'"?°,,°"‘Pa“y°‘°a“a";_ Interessegemeinsthatten

Ganz- u. Teilliquidationen

von

Geschﬁﬁen und
Unternehmungen

jeder Art
In- und Ausland
Diskrete Bedienung
Erstklassige Referenzen

Expresa-Dienst Séhwelz-canada in Verbin-
dung mit der

Dominion Express Company of Ganada

via Antwerpen, Southampton,’
Liverpool, Le Havre
Direkte Parcel-Receipts ab
Basel und St.Gallen nach Canada und U.S.A.

Vorteilhafte ‘Frachtnotierungen und alle Aus-

kilnfte iiber Verladegelegenheiten, Dampferab-

fahrten, Zdlle und Zollformalitdten efc. erteilen’
bereatwnlhgst

GOTH & ¢©

BASEL und St. GALLEN

Generalfrachtagenten der
Canadian Pacific

Verlangen Sic Prospekte
u, Vorsebliige dureh Chiffro
Z. P. 2806 Rudolt Mosse,
Ziirleh, (Za sa61 B) 9283

Couvertds

mit und ohne Druck
Schreibmaschinénpapier

" . Briefordner. "
liefert zu billigsten Preisen

T beziben aézzrbgmﬁpa‘mwba/f | Fritz Ebelrhardt, Luzern
ap! elv en gros

5" A" Leclanché laliana e Fratelli Spierer

Viale Manzoni 28, Roma

Capitale Lit. 1,000, 000 versdlo

(636 U) ,2815

‘L’assemblea generale dei’ soci é convocata’ nella sede soclale in via
straordinaria, per le ore 10, del 4 gennalo 1924, per deliberare sul seguente

ORDINE DEL GIORNO

Relazione morale e finanziaria. : 3260
Eventuale messa m hquldazlone della societa, e provvedlmentl
relativi. ;

Roma, nel 10 dicembre 1923. St -
Il presidente: Eugenlo Hinderer,

e, Fsaik Mocnleiden A6, Rieifeden

Der D1v1dendencoupon Ny, 25 unserer Aktien wu-d yon heut.e

an mit netto ,3250 (4779 Q)

von der Aarg. Hypothekenbani in Rheinfelden cingeldsts

. woselbst gegen Riickgabe des Coupontalons ein neuer Couponbogen
.bezogen -werden kann.

Rheinteiden, den 10. Dezember 1923. i :
5 Der Verwaltungsrat.

A-G. Grand Hotel & Belvédére, Davos

1. Dezember 1923 ab Obhuatlonen Anleihen
er 30. November 1923
. 350,000 werden mlt .

Coupon Nr. 4 per
1. Hgg ek von Fr. 850,000 und Coupon Nr.5
ligationen- -Anleihen 111, Hypothek von Fr

Fr. 45, abziglich 29, Couponsteuer,

Fr. 44.10 neito .
: ,3252 (1719 Ch)

emgelbst .
Die Treuhiinder. .

Chur, den 12. Dezembe1 1923.

Buchdruckerei POCHON-JENT & BUHLER in Bern — Imorimerie POCHON-JENT & BUHLER & Berne



	

